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CORTÉS HERMANOS: BARCELONA (ES PANA)

Lo mejor· contra las canas
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. Hoy y todos los días
en

Kursaaly Cataluña

la emocionante producción dramáticazyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

llamas de . Juventud
por'

B I L L I E· D O V E
la genial y espléndida estrella americana de la

perteneciente a las
. .

Selecciones Gran Luxar Verdaguer
(fuera de programa)'

e I N E M A T o G·R ÁF I e A v E R o A G U E R , S. _·A.
Consejo de Ciento, 290 BARCELONA Teléfono núm. 16430



-BATIRÁ TODOS· LOS RECORDS DE ÉXITO

Con sus CUATRO magníficas Superjoyas

S O 1e dad Amor colegial

El teatro siniestro El proceso Drake

Por la vía lácteay oorzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAReginald Denny

-

HISPANO AMERICAN FILMS, S. A.

ESTA MARCA

y sus producciones especiales

Amorosos delitos,por Laura La Plante

La trampa del amor u u

1Esa rubia! (t"

Amor a tiros't· por

Hacia el Oeste

Un tío Iist o, por Glenn Tryon Sobre la pista

Querer es poder c« u El jinete alado

El intruso "" Audacia y tesón

Un pájaro de cuenta,porReginald Denny El rey del rodeo

El Vértigo (t" . Bandido por amor

Día de suerte (("zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAI Venturosa aventura

y sus DOCE soberbias joyas

. .

Casa Central! V alencía, 233
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Hoot -Gibson
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BARCELONA

AGENCIA EN VALENCIA
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fico 'más. moderno y más ínle-·

rcsanic por su valiosa y nutrida
colaboracion que se ha publi-

c a d o ja m á s e n E s p a ñ a ,



11111111111111111111111111111 1111111111111111\11\11\11111111 11\11\1111 11zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

STAND

en el Palacio de
las Artes Indus-
triales en la Ex-
posición, donde
se exhibe la re-
nombrada

,Agua de Colonia

Mercedes
que fabrica la
acreditada casa

de Catalunya
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"MAIAMf X" ~
fajas de [au[holina para adelgazar
Rambla de Cataluña, 24 (enlre Corlesy DipuIación)

:; , ..,' ( ".,.. --, . ~ ~ - ,~-

Señora: Usando Faja "Madame X"
. -ve.stirá usted mejor gastando lo mismo.

sezyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAcontente con
a distancia.fedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

.confem Plar~

Tenga/as cerca.
éPor qué ha de limitarse usted a ver sus estrellas favoritas en -!a pan-

talla cuando puede tenerlas cerca, a todas horas, en artísticas postales?

Las fotografías de las artistas cinematograficas son

un recreo para la vista y constituyen un regalo

muy apreciado.

Enoienos un giro postal de 5 pesetas y le remitiremos diez fotografías

en tamaño postal de las artistas de cine americanas que usted quiera.

eA NI DO ' S B U R ~~R~ , I
,254 M ,"',,,," A"",, - NEW ~

P.r.
SUSCRIPCIONES
de D. ~ ~ ___

BOLETfN DE SUICRIPCION

'0'11111 fllPl .e"u5crlbe a POPULAR FILM por
TRB.s MEJZJ • .sEU, MEJZ.s • UN AÑO

"1:5 PtiU . 1: Pt.... 1. Pt •••
dirlgir5e a

LIBRERIA

FRANCESA

Domicilio ... . _

Población .. ~_

, Provincia ,: _ _ _.~.__ _

Observaciones par-a IU envio :. _

'IRHÁ,

RA.l'1BLA. DEL
CENTRO, <5 Y 10

BA.RCELONA.
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Solam ente suprem a calidad

VALENTINO , NO VARRO , AL leE TERRY, BARBARA, LA M ARR
y otros "AsesfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAti de la cinematografía, fueron presentados por primera vez enEspaña por

SELECCIO NES ,CAPITO LIO
En la próxima temporada, entre otras "revelaciones" de positivo valor artístico, daremos a conocer a

Er n ezyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAsto Va'n Düren
el galán de porte elegante y gesto varonil, cuya feliz actuación en,

EL CIRCO T-RAG ICO
le ha colocado en primera línea entre los favoritos de la afición cinematográfica por decisión general del público

, que' rara 'vez se equivoca en sus fallos , '.

La deliciosa ti flapper ti checoeslovaca

ANN'Y O N-DRA
será presentada por

Selecciones Capitolio
en sus últimas superproducciones

EL PRIM ER BESO

,ANNY' DE M O NTPARNASE

- ¡V IVA EL AM O R!
y otra cuyo título definitivo daremos a conocer pronto.

La Jana - L iane H aid- H arry H alm y O scar ~arion
es el '''cuarteto'' que está realizando actualmente

Dos' rosas •rojas
.una formidable producción de original y moderno
asunto bajó la experta dirección de-ROBERT LAND

y así por este orden ,superseleccio-
nando los asuntos y los' artistas
serán todas las producciones que
en la próxima temporada presentará

SELECCIO NES CAPlTO LIO
la m arca de suprem a calida'd
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t;) CatáJunya .

Éxito insuperable

Georg Se)"owy Fritz Alberti'

en los Salones '

PARls y RIALTO

. ~

El ayudante
• l'

del Zar
_ SELECCiÓN GAllMONT DIAMANTE AZUL (fuera de programa)

\ por CARMEN BONI e IVAN MOSJOUKINE
• <

Dire~ción de WLAD~MJR STRICHEWSKY
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Viaje Cinelandia
v. La playa

a

La mansion de miss Daoies y

la quinta "Moreno Heights".

L
A playa de Santa Mónica tiende su áureo
manto de arena ventre Hollywood y

Berveley Hills,
Aquí y allá, a lo' largo de la playa, se alza

. un edificio. Unas veces este edificio es un
club - ,hay hasta siete u ocho diseminados
por Santa .Mónioa-v ; otra-s, un hotel; otras
aún, una «villa» de .graciosa traza arquitectó-
nica, o una finca con proporciones y aspecto

de palacio.
Los dos clubs más damosos son: el Beach-

Club .y ,eLSwiÍning-IClu1:Í. Los millonarios de
Los Angeles son socios del Beach-Club. El
Swiming-Club, más popular y democrático,
acoge al elemento de cine, desde el galán o el.
actor -de máximo ipr·estigio, al más humilde

«extra».
Cada socio del Swiming-Cluh tiene derecho

a llevar !hasta 'Seis personas que toman allí
el lunch 'y sabañansi les place. Estas ven-
tajas aumentaron tan enormemente las soli-
citudes de ingreso en el club, 'que hubo nece-
sidad de limitar el númerode socios.

En uno de 10's hoteles de la plaza ha vivido
hasta hace 'poco Greta Garbo,que era; 'acaso, .
la única «estrella» de cinema que carecía de
hogar propio . .Ahora, el1Í1'io de Suecia tiene
un lindo chalet en Beverley Hills. i Quién sabe
si la adquisición de 'este chalet no va pareja
a la pérdida de alguna ilusión acariciada lar-
go tiempo con mimos de _amante!

Destaca en la playa de Santa 'Mónica uu vas-
toedificio tíe estilo español. iEs la mansión,
casi regia, de Marión Davies. El 'palacio de
miss Davies se compone de cuarentaestancias,
todas ellas "amplias, 'soleadas, con ricos arte-

sonados.
Miss Davies vive en este ambiente rodeada

de numerosa servidumbre, con la pompa de
una princesa. Y, _sin embargo, es sencilla,

afable, acogedora, mundana.
Una vez por semana Marion. Davies reúne

en torno a su rnesa a 'sus amigos más dilec-
tos. Les oírecesabrósosmanjares, los vinos
más 'exquisitos de España, de Francia, de Ita:

a través de charlauna
de Santa Mónica

lia - la ley. 'seca es burlada continuamente
en Norteamérioa-c ; les regala cou una fiesta
llena de ·esplend·or, de encanto ...

Música meditativa de Beetlhoven, música
romántica de ·Mozart, música melancólicay
sentimental de Chopín. Y música detonante,
desquiciada, -alegre, carnavalescade «[azz-

band».
Los jardines que rodean la mansión de miss

Davies aparecen profusamente iluminados con
farolillos a la veneciana, corno en la más cas-
tiza verbena matritense. La luz irisa el agua

.de los eurtídores, canta el agua de las fuen-
tes 'sobre los tazones de.mármolo- 'de piedra,
yen alguna apartada glorieta, a la que llegan
disminuidos, atenuados los rumores de la

H
_.4ROLD LLOYD, uno de' los puntos

-:- dicho sin nuilicia - del triángulo
cinístico de la risa, aparece en la

portada de este nÚ111:erocon una sonriso. y
con una frase lawdat01.'ia para !España.

Sea i bienvenido el galán de las gafas de ca-
Tey a las pantallas hisp a:nas.

D
ESPUÉS de pasa?' unas semanas e'll

España- Barcelona-Ma:drid-Sevilla -
. ha emp"'e'ndido el viaje de regreso a

Nueva York nuestro redactor espec'ial, en la
ciudad de los rascaC'ielos y dilecto camarada,
A u-relio Pego.

[OM'PRIMIDOS "fiIBERI"
IAVARIOSISI

Se cura .1Sin inyeccionesl
ISin 606! con los

COMPRIMIDOS "61BERT"
Caja de 50 Comprimidos, Pesetas
6'50 en Farmacias. Pida literatura
gratuita al Apartado 224- Barcelona

fiesta, una pareja de enamorados conjuga el
veribo que hace temblar la carney ñorece los

labios de 'besos.
e Quiénes forman esta pareja:Romeo y Ju-

lieta, Paolo )' Frunces-ca, don Juan y doña
Inés P iBah, es lo mísmo I lEn definitiva', pOI'
el lugar, será él un famoso galán ele la pan-
talla y ella una «estrella», una actriz,-una
damita célebre del cinema.'

Y son estos idilios los más auténticos, 100s
más sabrosos, los 'que jamás se repiten ante
el ojo avizor e indiscreto de lamáquina y
que luego pesan por el plano escenario.

Mientras los jardines vibran de músi-cas, de
risas y de besos, en alguna salita' coqueto-
namente amueblada, unas damas con el 'Seno
desnudo y ,per;(umado,· sobre el que refulgen
las piedras preciosas de collares y cintillos y
unos caballeros de nítida pechera, juegan' al
b7'idge o dialogan en tono discreto sobre los

asuntos de actualidad.
Ni gazmoñerfe ni escándalo: mundauismo,

frivolidad, esp7·Ü.
Estas fiestas de la mansiónde Marión IDa-

vies, gozan de justo prestigio por lo suntuo-
sas en toda Cinelandia, de Los Angeles a Ber-
veley Hills. Algunas hallan ecoen la crónica
de sociedad de la prensa neoyorquina.

.En la plaza ele Santa Mónica hay otras mau-
síonés pró-ceres, como la «villa» de Bebé Da-
niels, en la que también se celebran grandes

fiestas .
Y dominando este panorama, sobre una ele-

vada colina, sobre la que se asienta una ex-
tensa y .soberbia quinta llamada «Moreno
Heights» (altura). Esta fin-ca es de Antonio
Moreno, cuya esposa 'posee un capital de cua-
renta millones de dólares y una oficina de
venta de terrenos que lleva también el nom-
bre de Moreno, instalada en la quinta, a la .
que se llega por un camino particular.

He aquí un español que, sin méritos excep- .
cionales, ha triunfado en Hollywood.

MA TEO SANTOS

(Prohieída la reproducción sin citar la pro-

cedencia.)

HOLLYWOOD
EN PREPARACIÓN:

(La ciudad del celuloide) Original de MATEO SANTOS

En este libro, que se editará pulcramente, y que constará de 128 páginas, se recoge la

vida dinámica, la fisonomía urbana y' social de LA CIUDAD DEL CELULOIDE

Las anécdotas, los amores, y la vida íntima de los artistas m ás refulgentes del cine, se relatará por primera Vez en este libro único
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RESPONDEN
AL SUPREMO IDEAL

DE LA BELLEZA
FEMENINA

/

Conjuntamente aplica-
. dos, seránpara 'su tez

el-émulo que hace res-
plandecer a todas las
edades la juventudy,
con ella,el atractivo de

, una bellezaprímaveralnmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

MEDIAS DE 'SEDA MARCA "PIBA"
(La me.jor media del mundo)

Cualquier Señora o _Se-

ñorita puede obtenerla

Absolutamente gratis
con sólo rnand ar 'su

nombre, y dirección a

Adolfo Cano Maresco
Ronda San Antonio, 26 • BARCELONA

I

IMPORTANTE.-Preflero mande la dire.cción en Tarjeta Postal del .Estado
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EL VIEJO Y ETERNO
TEMA DE LA MUJERZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

L a triunfante

b e l le z a f e m e n in a

e n e l c in e

Tres bellas

bailarina. de

la Radio Pie-

ture s.zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

S,UnGE el cine en iÉuropa, pero de su orto
, a -su zenit Ilegaupor distintos caminos

el viejo y el lluevo continente. íLa civili-
zación en plena madurez y aun camino de la
decadencia de lEumpa,' le dota de todos los
elementos de su decaudentismo.; Ainérka,en
tanto, le presta tedas 'Sus asistencias juveni-
les. lEste contraste 'queda ampliamente de-
mostrado en el proceso argumentista de las
res-pectivas producciones. La «ohra» ameríca-
n¡¡,en susínle-sis argumentista, resulta=uu
poco candorosa, íngenua.. infantil; la euro-
pea carga a su cuenta los viejos resabios d-o
un celestineo, 'que la hizo apetecible por los

ropea buscó las complicaciones de una exter-
nidad sugestiva, atendió más a la forma y ex-
ternidad de la producción, al espectáculo vivo
y atrayente de sus componentes. La belleza
f-emenina, si es elemento constitutivo de éxito
seguro, íué empleada en su más adecuado
menester en Europa antes 'que en América.

adinerados buscadores de diaípacíones. No es
cuestión técníca ; s-e aparta completamente del
historial intríns-eco y substantivo delcine. Es
más bien lo que pudiera llamarse cuestión de
Iorma.: El mismo caoaret, escenario impres-
cindihle d-etantas películas, tiene un aire de
simplicidad en América, mientras que en Eu-
ropa toma el tinte rojo, porque se distinguen
las creaciones demoníacas.

La película americana enderezó sus :pasos
por un camino d-e mayor tecnicismo, triunfó
con 'la propia simplicidad d-e sus elementos,
aquilatados, 'quinta-esencia dos hasta su más
hondo y oculto rendimiento; la película eu-

***
Pero en tanto la oínematograña europea

busca fórmulas nuevas ·de triunifoy se apro-
vecha de los descubrimientos americanos, en
Américas-e 'estima como factor de éxito el que

e



han agotado ya en Europa. Es posible que esa
importación del espectáculo siempre grato,
de desfiles d-e mujeres semi desnudas, vistosos
cuadros de revista y cubileteos fem-eninos en
escena sezyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAdeba más 'que al elemento director
de la cinematografía al dinero viajero de Wall
Street, el barrio americano, donde se instalan
todos los bancos.

La película sonora, a pesar de cuantas pre-
diciones hici-eron Ios técnioos, va por ese ca-
mino. «Ya no se podrá defender el artista-
han dicho - con una buena figura; es nece-
sario tener ibuena voz, poseer una correcta
dicción, expresarse como el «dicendi peritus»
de la definición r-etórica. Y sin embar.go, como
mentís a esa peroruta, ahí están las casas
americanas depurando el tipo de belleza feme-
nina, seleccionando las figuras para la com-

clase que lanza al mercado la mencionada
marca, Bebé Daniels hace una españolafedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAcan-zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
tao1'a, diosa que preside una zambra, a la que
prestan su concurso el interesante y suges-
tivo conjunto 'de -bailarinas de la casa. Con
cierto arbitrario espíritu de interpretación Ias
que representan a las ,bailarinas españolas
ihan sido vestidas como en la más cumplida
opereta de Broadway. i lEso qué importa I Lo
interesante es que nos rindamos a la eviden-
cia de una belleza indisputablemente dentro
del tipo que nos definieron en las ágoras ate-
nienses.

Y, en efecto, nadie 'que formaseen un sane-
drín podrá negar la merced de un perdón a
estas señoritas, corno se lo otorgaron a Friné.

posición de fastuosos cuadros de revista, que
irán intercalados en las películas souoras. El
eterno ,f-emenino sigue triunfando en todas las
innovaciones.

***
Estas señoritas que ilustran la página per-

tenecen al conjunto de bailarinas que tiene
contratado la R. R. O. Pictures, de Norte-
américa, para sus películas sonoras. Ya en
«oRío Rita», la primera producción de esta

Las Sales Litínicas Dalmau, mezcladas con

el agua en las principales comidas, son in-

sustituibles para curar las Enfermedades

del Estómago. Vejiga, Reumatismo y Gota. A. SUÁREZ GUILLÉN

ESCENARIO
El cantante de
la "voz de oro"

- pocos sin duda han sido los
artistas de cine 'que en el
comienzo de sucarreraha-

yan recibido tantos honores y
hayan sido tan aclamados como
Rudy Wallee, joven cantante
bien conocido en Nueva York, al
que algunos llaman elde la «voz
de oro», cuyas canciones han si-
do llevadas por todas partes a
través de las ondas de la radio.

Rudy Wallee, con su orquesta,
salió hace unos días en compa-
ñia de sus padres para dirigirse
a Hollywood, a los estudios de la
Radio, donde filmará la película
musical de esta compañía «The
Vagabond Lover». Miles de ad-
miradores 'que siempre se han
deleitado con su voz, reporteros,
fotógrafos, radiófllos y gente de
teatro se aglomeraba en el andén
de la estación para despedir al
muchacho que por una tempora-
da Iué el ídolo en Nueva York
Representantes de la Víotor Tal-
king Machine .co., National
Broadcasting co., de la iRadio
Corporation oí América y otras
estuvieron también a despedirle,
así corno los de la Prensa Aso-
ciada y de los diarios del 'New
York Metropolitan.

La llegada de iRudy Vallee a
Hollywood íué un acontecimien-
Lo igualrnente interesante: ban-
das de música, miles de artistas,
reporteros, fotógrafos y curiosos
le esperaban en la estación de
Santa Fe para darle la 1l:Ji.enve-
nida.

Un nueVo artista
del cine sonoro

H ASTA ahora David Newell
ha sido uno de los valo-
res artís tices del escena-

rio clásico. La película con so-
nido iba hecho de David Newell
uno de los valores artísticos de
Hollywood. La Paramount acaba
de extenderle un contrato por un
período de varios años para 'que
tome parte en la. impresión de
una larga serie de peliculas, la
primera de las cuales e·s«.curvas
peligrosas», de Clara Bow. Tan
nronto com o concluya su actua-
ción en esta obra, )~a está esco-
gido para colaborar con Harry
Green y Mary Brran en «Kibit-
zcr», una comedia musical de
gran éxito en Nueva York.

Míster Newell nació en Car-
lago, estado de Missouri. Siendo
aún muy niño, la familia se tra-s-

SONORO
ladó a Kansas, y en esta última
ciudad cursó sus estudios ele-
mentales y más tarde estudios
superiores. Estando en laUni-
versidad de Kansas se hizo notar
como uno de los aficionados más
sobresalientes del grupo 'que da-
ba funciones teatrales en el gran
salón de recreo de la misma. En
varias ocasiones interpretó pa-
peles de protagonista con tal
maestría, que mereció el honor
de ser invitado para que tomase
parte eu algunas Iuucíones de
profesionales.

Ansioso de conocer mundo, en
19-24 embarcóse en compañíade
un hermano en un barco petro-
lero 'que se dirigía a Europa.
Ambos recorrieron corno mejor

pudieron el Viejo Mundo, .regre-
sando a América como «friega-
platos» en la cocina del Leviatán. _

Después de un cambio precipi-
tado en varias ocupaciones Ne-
well encontróse con lo que de-
s-eaba en-el escenario d·e' un tea-
tro de 'segunda olas-e en Cincina-
ti. Actor por naturaleza, no tar-
dó en darse a conocer y logró
que lo contratasen para Nueva
York. lEn la ciudad de los rasca-
cielos hizo a1go de todo, conclu-
yendo por obtener un ruidoso
éxito corno actor de variedades.
Más tarde, estando interpretando
un "papel importante enla obra
de Ethel Barrymore «El reino de
Dios», recibió una ventajosa ofer-

_ ta de la Paramount para fll!e se

trasladase a Hollywood; en don-
de se ¡familiarizó con las pelícu-
las interpretando un .papel ím-
portante en «El agujero en el
muro». Tan luego como concluyó
su actuación en esta obra,-la be-
lla Clara Bow lo solicitó para un
pape-l juvenil en «Curvas peli-
grosas». Actualmente esartista
(1e1elenco fijo de la Paramount,
honor éste que muy pocos artis-
tas consiguen.

David Newell mide seis pies y
dos pulgadas de estatura y pesa
100 lilbras. Tiene los ojos y el
pelo negros. Nació un Veinte de
enero. Su figura ·es una de las
más arrogantes de la pantalla.

"[azz Heaoen"

ESTA película ha empezado
ya a filmarse en los estu-
dios' de la iRadio. El prin-

cipal papel masculino está a car-
go de Jade ¡Mac Brown, actor 'que
con Greta Garbo aoabade apa-
recer en la cinta «The Single
Standard». Mac Brown tocará y
bailará en esta pelí-cula. Tomarán
también parte en ella Sally
O 'Neill, 'Clyde Cook, uno de los
mejores comediantes y muy co-
nocido en Nueva York, y Blan-
che Frederice. La dirección está
a cargo de Melville Brown, el
director que tuvo a cargo la úl-
tima película de Richar-d Dix.

Películas de la
Radio en color

L OS productores de películas
se están enfrentando hoy

-con una nueva dificultad,
y ella 'es la escasez 'que tiene por
ahora d·ecámaras para la .ímpre-
sión de películas llamadas «Tech-
nicolor». Debido a esto, la Bko
Productions fue. ha entrado en
un arreglo con la Technícolor,
por medio del cual esta compañía
proporcionará a la primera un
completo y especial servicio de
cámaras technicolor para sus pe-
líoulas futuras; comprendidas en
sus programas 19Wj30 y 31. De
acuerdo con este arreglo, la
Technicolor se verá obligada a
ampliar más ·sus plantas y ta-
lleres en Bastan, afin de poder
construir 'el número necesario de
cámaras y accesorios para la Ra-
dio Pictures, pues esta campa-
ñíaya le tieue compradas varias
ele estas cámaras, siendo una de
las primeras películas a color
«Río Rita», que pronto será ex-
hihida en Nueva York.

,Os imagin ais a Calleen Moore en un film musicalé La gracia genuina

de esta artista, su mímica expresiva y llena de picardia, hacen de

ella una preciosa intérprete del nuevo cine'!la.
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poco rque aquilatemos su punto de
. partida, llegamos a una conclusión

optimista ---'-optimista para nosotros:
!E1«Filmófono» de Bicardo Urgoiti - el joven
ingeniero-director de «Unión Radio» - nació
en el Cine club de «La 'Gaceta Literaria».

Electivarnente. El '<oFilmófoilO» surgió en
la sexta sesión del Cine club, con la dlnalidad
de prestar un mayor realce a una película,
neciamente olvidada en los estantes de una
casa alquiladora. .

Se trata deA val'icia. ,«Avm'icia - escribía-
mos, a raíz de su estreno,en «La Gaceta Li-
teraria» - es un film descubierto por nos-.
otros, merecedor de todas las d1gnificaciones.
Su originalidad, su asunto extraño, su hu-
manidad - puramente inhumana - merecía
los honores de una presentación fastuosa,
Y, sobre todo, de una perfecta adaptación
musical. Una adaptación, 'que no podía con-
fiarse a las orquestas de los cinematógraíes,
sin otros medios - y méritos ~ 'que un limi-
tado repertorio musical, y undiscutible tem- .
peramento artístico.

Se pensó en '!JI cinema sonoro. Elcinema
sonoro - hace de esto tres meses - no ha-
lila 'entrado en España. Pero, ,en cambio, po-
(lía ímprovísarse -~rearse. y 'sin tiempo, sin
grandes medios, sin .una prueba jnstificadora
de su éxito, surgió una amplificación de dis-
cos. y con ella - lógicamente - el archivo
de "Unión Radio» y 'su director, !Ricardo Ur-
goiti.

Así es como 'este fiambre joven, dinámico,
dominador de las modernas técnicas,agru-
póse al cinema. Fué una intuición de Gimé-
nez ,Caballero, por cuyo resultado, .habremos
de estarle reconocidos - obligados - siem-
pre. .

Con la demostración que hizo, Rícarrío Ur-
goili, ha traído una feliz posibilidad sonora.
Su éxito le sitúa 'en un plano interesante. Por
tanto, SUS opiniones - técnicas -"sobré esta
nueva manifestación aplicada al cinema, no
podían faltar en estas agrupaciones de «La
Gaceta». Anteriores a él, los ,empresarios, los
críticos, los actuarios cínematogréflcos. Con
él, los técnicos. Todos ellos han dejado 'gra-
badas 'sus impresiones, sus dudas, sus posi-
bilidades. El estudio - documental y pedagó-
gico - de Ricardo Ungoiti, ha cristalizado en
una maravillosa adaptación sonora. Así, sus
opiniones, 'sus juicios, sus «guiones», tienen
un interés máximo para- los cineístas, y-
muy singularmente - para los empresarios».

* * *

Tras 'esta prueba - opima - delCine club,
Ricardo Urgoiti, reflexionó sobre su invento.
Comprendió sus posibilidades y decidido a
prestar una cola.boración al nuevo cinema,
voló al Príncipe Alfonso. ~n este cinemató-
grato madrileño, es donde, primeramente,el
'público, pudo oír el' «Filmófono». y el pú-
blico, le oyó y le rgustÓ. rRealmente el espec-
táculo, 'era interesante. A las acoplaciones
deso-rdenadas; antiestéticas, delas orquestas
del cinema, había sucedidouna perfecta co-
munión ele discos amplificados, 'que le pres-
taha un fonelo emocional a la película. Los
espectadores cotidianos, fueron acostumbl'án~
dese, arregostándose al «Fílmóíouo», hasta
hacer de' él, un .motivo, más que de apoyo,
ineludible. Los films - muchos de ellos pro-
yectados anteriormente - eran ahora más-
sugestivos, más interesantes e intensos, que
el día ele su estreno,

y entonces 'vino una sucesión, un desflle de -
lllms, a los que ürgoitiprestó sonoridad con
su aparato. Primeramente' La bailarina de la
Opera, luego Un beso .o; media luz, después
Rosa, la Reooltosa; y finalmente Amanecer',
A manece¡', es y será siempre un film nuevo,
al que habrá que acercarse' con un cierto res-
reto y una serena predisposición anímica.
Nosotros, hemos visto este film de Murnau
cuatro veces, y suoesivarnente, hallamos en

él cosas que nos habían pasado anteriormente
desapercibidas. Esta vez última, creemos ha-
ber logrado penetrar en todos sus recovecos.
Hasta' eu sus mínimos detalles, El fonelo mu-
sical del «iFilmófono», le ha prestado una
intensidad y un recogimiento completo, insu-
perable.

Ricardo Urgoiti opina, que la música-
pese a la extraor dinaria importancia que ad-
quiere en su conjunto - debe permanecer en
s-egundo plano, sin que la atención que en el
espectador despierte llegue a superar la soli-
citada por el film. Solamente debe notarse la

Ricardo Urgoltt. oisto por Puyol

frecuencia del acompañamiento, por el vacío
que causara alcesar. :Su misión, debe limi-
tarse a producir un conjunto de sensaciones
en el espectador, y aunque s1,1atención esté
polarizada hacia las visuales, deben formar
las auditivas, un cuerpo que-se relacione por
semejanza o por oposición - a la 'que se pue-
de recurrir en determinadas ocasiones - con
el que las pasiones van formando en su00-

rehro.
!Esta es la opinión musical de Urgoiti con

relación al cinema. Y de acuerdo con esta
teoría, realiza 'sus adaptaciones musicales. Ni
demasiado suaves 'que paserí' desapercibidas,
ni demasiado fuertes que puedan molestar-
nos. Por esto Avaricia, y Rosa, la Revoltosa,
y A manece?', nos han parecido distin tos,
i y es que con el «Filmólono», 'se heíhían in-
tensificado nuestra atención y nuestros sen-
tidos de tal forma, 'que los fílms, nos pare-
cieron completamente nuevos!

* * *

También la prensa,. detuvo 'su atención en
el aparato de Ricardo Urgoiti. Tras los co-
mentarios y las apologías surgidos con la
demostración delCine club, vinieron los solí-nmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

e Catalunya

citados 'por las audicioues públlcas. "A1\ C»)
en una de us «páginas cinematográflcas», ha-
hlaba exten amente de ello, y tenía para el
autor y el aparato los mejores augurios.

«El aparato de Urgoiti - decía - realza lo
efectos y oellezaa de cada film por memo ele
la sucesión ininterrumpida de trozos musica-
les, 'que subrayan el carácter de la película
muda, convertida ele tal modo en ouora sin
grandes dispendios pecuniarios. El «Filmólo-
no» es de un manejo sencillo y cómodo. La
difioultad esencial reside en la selección de
los trozos musciales 'que se ajusten más es-
tricíamente a cada película, y esta dificultad
se resuelve con la colaboración de un com-
positor, joven tamlbién y de gran cultura, don
Fernando Rernaoha, que ayuda a Ricardo U)'-
goiti en su tarea diaria del Príncipe A1Jonso,»

* * *
Por otra parte, el aparato, es en extremo

sencillo y fácilmente manejable. «Mi «Filmó-
ínno» - nos ha dicho el' propio"señor UJ'-
goiti - no es sino un conjunto de disposi t.i-
vos mecánicos y eléctricos, que permiten.rea-
Iizar con facilidad y precisión, elacompaña-
miento continuo de música a la película.

Esencialmente consta de dos platos. En ca-
da uno de ellos, ciertos dispositivos mecáni-
cos permiten hacer sonar cada disco en el lu-
gar que precisamente 'se requiere para acom-
pañar la 'escena correspondiente, y en el mo-
mento en que la escena aparece en la panta-
lla. Otros elispositivos eléctricos permiten IR
transición de la música de uno a otro disco
- bien bruscamente o paulatinamente - me-
diante una superposición de planos sonoros,
semejante a la planos visuales, 'que tanto se
emplea en la actual técnica cinernatogréflca.»

¡lEs necesario no perder {le vista los resul-
tados cinematográficos de este hombre, que
llega al Cinema 'salvaguardado por elos gran-
des posibílidades : Su intuición, 'su gran cul-
tura técnica y su constante relación con las'
modernas mauifestaciones del cinemasonoro I

JUAN PIQUERAS

Moo¡'id, septiembre de 1929. .

Ufa-Emelba

E N una información publicada por un
. periódico de Berlín seatribuye a la

Ufael plan de absorber la compañía
cinematográfica Emel'ka. En esta forma, la
información carece de exactitud. Cierto es,
tan sólo, que hace algunos días tuvo lugar
un cambio de impresiones entre la dirección
de ambas empresas, al objetode estudiar Ull

procedimiento adecuado para 'evitar que la
mayoría de las eccloues de la Emelka pasara
a manos extranjeras, y, de este modo, conju-
rar el peligro de 'que la producción cinemuto-
gráfica alemana hubiera desufrir una nueva
restricción e impedir, al propio tiempo, que
los Teatros de la iE'IlleIka dejaran de serUIl

velüculoefi,caz para la presentación y difu-
síóude películas de producción alemana. ¡En
el citado cambio de impresiones íué 'recorro-
cida por ambos grupos representadqs, la ne-
cesidad de mantener íntegramente Ira indc-
pendencia administra ti va de la Emelka y su
sede social en Munich, limiléndase a estable-
cer una inteligencia basada en la comuní-
dad de intereses, eoonómlcos, inteligencia im-
puesta por la difíoil situación que, a causa
principalmente del exagerado impuesta. de
espectáculos, atraviesa actualmente la indus-
tria alemana.

ESTE NÚMERO

VISADO POR LA
HA SIDO

C;¡;;NSURA
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Un grupo

de bellísima. girls de la

" R e v is ta F o x Mooietone", en suc a m e r in o .

I n a u g u r a c ió n

d e la te m p o r a d a d e l Tiooli

para la !Exposición Internacional de
Barcelona,

tEn otro lugar de este número pu-
blicamos un extenso comentario de
esta magnífica revista, cada uno de
cuyos «skets» constituyó un éxito
enorme.

UNA de estas ültimas noches se inauguró .la. ·temporada en el teatro
Tívoli con el estreno de dos revistas sonoras: .«Fox Movietone» y
«Barcelona- Trailerll.

(La prim-era de estas revistas es de una gran belleza espectacular. y pre-
senta una serie d-e muchachas guapas que lucen sus esculturales cuerpos
semidesnudos.

Dixie Love, Marj-ori-e White, Lois !Moran, Norma Tervis, son las super
«vedettes» de esta revista.

,El diálogo de la revista «Fox Movietone» está en inglés - lo 'que 'Suponía
un inconveniente para el público español=-, pero es tan magnífiea la presen-
tación, tan inter-esante el argumento, tan alegrey melodiosa la partitura y,
sobre todo, aparecen en Ia pantalla, tantas mujeres bellas,que
«Fax Movietone¡¡ obtuvo un éxito rotundo.

«Barcelona-Trajlsr» es revista 'de otro ¡géner·o. Está compues-
ta de una s-erie de pequeños «skets», algunos con trucos muy
originales. Tien-e el atractivo, el fuerte encanto
de 'que figuran en ella varias de las estrellas y
actores más famosoa de Hollywood, que se di-
cen sus diálogos en español, pues
«Baroelóna-Trailer»- se hizo con Ia
cooperación de las principales pro-
ductoras yanquis exclusivamente

Marce{o Ventura,

anunciando en la

pantalla sonora los "sbets"

de "Barcelona _ Trailer" ..
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El arte de ser simpática
por ANITA PACE

lEl encanto personal es más bien una in-
Iluencia que una característica, y 'Puede ad-
quirirsecultivando la amistad de personas a
quienes nos sentimos atraidos por razón de
su personalidad simpática,

Yo, por ejemplo, adoro a Norma Shearer.
Tiene ella un magnetismo 'que cautiva inme-
diatamente 'que uno 'la ve, no eolamente en
la pantalla, corno loes pasa a sus millones de
admiradores, sino en persona, en todos los
actos de su vida diaria. Norma ha adquirido
este encanto personal inconscientemente o ha
aprendido a cultivar el arte de ser 'Simpá-
tica.

'I'engo dudas de' que el encanto personal
sea atributo particular de las mujeres bellas,
aunque parece ser'que donde existe 081 uno,
casi 'siempre 'seencuentra la \belleza.' Más
bien soy de opinión 'que la personalidad del
individuo es responsable por su atracción ma-
terial 'que hace resaltar esta última.

Hasta la manera de vestirse parece no tener
nada 'que ver con 'el encanto personal, pues
conozco a varías personalidades simpatíquí-
simas que carecen de los medios para ves-
tirse de última moda y 'sin embargo, están
doladas de este atributo. Conozco a varia:s
damas 'que 'en traje de casa y con delantal
vienen a visitarme y hablar por horas v cuya
personalidad y encanto son tales, <que cuando
se van, no podría detallar el vestido que lle-
vaban.

No creo 'que los amaneramientos nos .ím-
presionan a formar una opinión de. otros.Si
existe una 'sola característica en una persona
que es desagradable o repelente, es casi'Se-

.guro 'que esa persona no nos caerá simpá-
tica. ,

Naturalmente 'que toda persona admiray
busca el modo de adquirir lo mejor 'que este,
mundo ofrece, !En esta forma 'buscamos siem-
pre .ligarno's a aquellos 'que gozan de las opor-
tumdades 'que anhelamos y así llegamos a ad-
quirir inconscientemente los atributos de en-
canto y simpatía personal que buscamos. Si
mi lectora es idealista en 10 más mínimo es
casi 'seguro que aprenderá a impresiona; alnmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
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Las de mejor resultado

La célebre rápida

•

mundo con su personalidad y simpatía, lo que
puede adquirir por medio de. un método eLl-
teramente propio.

Aunque la educación tiene poco 'que ver
con el encanto personal, es necesario poseer
conocimientos 'que permitan el poder 'sostener
una conversación interesante para nuestros
oyentes. No hubo nunca más dignos ejemplos
de personalidades simpáticasque A>braham
Lincoln y George Washington, amhos hom-
hres feos, pero 'que 'es-calaron la-s alturas de
la fama, delbido a la simpatía de sus modales
y atracción personal. .

y la 'belleza, después de todo, paramí se
resuelve más 'que nada, 'en ser 'simpáticay
agradable a aquellos con quienes nos encon-
tramos. Una mujer o un hombre simpáticos
pueden tener 'una cara o cuerpoque estén
bien lejos de ser una perfección escultural,
pero su personalidad atractiva hará 'que ,sus
admiradores y amigos se olviden de notar
cualquier defecto físico 'que posean,

Las joyas en el tocado
femenino

iLas joyas han recobrado la importancia que
haceañosocupaban en el tocado femenino y
será bien 'que por esta ocasión le dediquemos

, unos renglones, '
En primer lugar, bueno será 'que la lectora

se despreo-cupe un poco acerca de la cantidad
de joyas y de su valor, Lo verdaderamente
elegante eaaquello que no se hace notar por
sí, 'que medio se esconde como las flores entre
el follaje y sólo sirve ,decomplem€llto a la
persona, .Cualquier joya 'o adornoque 'se haga
notar a ,simple vista está [uera de lugar, y
muyespecialmentelas [oyas de alto precio o
los adornas de tonos subidos.

Las joyas exóticas pueden ser un magnífico
adorno para una mujer excepcional, de tipo
exótico también, pero hacen una pobre figura
y rebajan el sentido moral de la mujer que las
lleva si el tipo de la dueña no corresponde a
lo extraordinario de la joya. '

La-s personas delgadas pueden modificar un
poco su apariencia usando joy,asdeun poco
volumen, mientras que a las gruesas les ca-en
mejor joyas finas y de pocos adornos. !El co-
lor debé contrastar con el vestuarioy éste
con 'el color de la persona. Dentro de esta re-
gla ,general hay amplia libertad para los dís-
tintos gustos y la muj-er puede encontrar en
las joyas y los adornos un fiel aliado de 'su
belleza.

Margot M artinez. - Las Palm as (Canarias). - Es in.
dispensable 'que los retratos para nuestra "Galería de
Beldades Españolas», los .haga Masana. Así, únícamen-
te, pueden responder a un estilo e.rtístíco. Lamentamos
'que no sirva <}I que nos ofrece.

José Sánchiz. - Madrid, - Las direcciones que solí-
cita, son: Estudios ,Metro-G,,]{lwyn-M.ayer, Hollywood,
Cal, y Estudios Radio Pictures, Hollywood, Cal.

A sus órdenes,

José Carretero. ~ M álaga. -'Estudiaremos su propo-
sición, aunque su realización ofrece no pocas 'dificul·
tades.

José Gomee. -lllálagu, - Vea usted en nuestra re-
vista la que se anuncia y dirijase a ella, ~i gusta, para
detalles,

José Romero. - Sevilla, - Ese proyecto de Es;:ucla ha
fracasado como otras veces.1 Paciencia!

Luis Pltig, - Diríjase a "Villa Moreno», Hollywood,
Cal.

Pida -datos a una agencia de navegación marítima.Y
le informarán exactamente de loque desea,

Francisco Hernández, - Tetuán. - Lo que ustedprc-
tende es muy difícil por ahora, pues aún no se han oro
gauizado las grandes empresas para hacer películashu-
bladas en español, aunque lo tienen en proyecto.

La dirección do esa señorita la ignoramos, pues0"

ausentó de 'Barcelona hace algunos meses y no hemos
vuelto 'a tener noticiasde ella,

- Un secretario de pueblo. - No creemos capaz anín-
gún secretario de 'incurrir en tales anomalías. Usted
no es un secretario j si acaso un «secretorio».

¡"rancisco Ramirez, - Sevilla. - Si se cree ustedca-
,paz de emular por su belleza a Esther Ralston,por
ejemplo, venga aBarcelona para que el gran Masana
le haga una foto para nuestra«Galería de Beldades".
dPero no se ha enterado usted de que essólo para
mujeres?

Iuum iro ,Bárcenos, - Ruda, - Diríjase a la Escuel:
Cinematográfica "Emérita" Rambla de la. Flores, 25,
Barcelona.

IHV~HI~ M AR ~VlllO~O
Para volver los' cabellos

blancos a su color prim i-
tivo a los 15 días de darse
una loción diaria.. Su ac-
ción es debida al oxígeno

del aire. por lo. que cons-
tituye una novedad. No
m ancha ni la piel n i la,
ropa. La caspa desaparece
rápidam ente. Cuidado con las
im itaciones y 'falsilicaciones

DE VENTA, EN TO DAS,:
PARTf;$ e ~
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Oí) directo'l'8,s de cine-
l1la se valen de dive7"
sos tTUCOS de 07'den

psicológico pura descu.b?·ü' en-
tre los artistas el de tempera-
mento más a,decllado paTa la'
mterpretacuni dedetennina-
do personaje. A 19uno de estos
trucos son tan in genzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAio s o,s
como el que usó Eru: van
Stroeim cuando necesitó bus-
C(L'/" entre las actrices y S'Í1¡I-

pies "Bxt'raS)) la más capaci-
tada para enc(wna'l."a Mitzi, la
¡J'1'otagonista de «La- marcha
nupcial)).·

Po'/' e7, estudio del famoso
dÚ'ectol' [ueron. desfilando in,-
finida,d ele damas' jóvenes y de
«extras» que aspintban a qtW
se les coniuna pape[ de tanta
-responsabilidad y ,enjundia.
Fay lVmy, a la sazón m'lisla

. qe la pantalla sin ningún re-
lieve, [ué. una d.e las solici-

, umtes.
Van Stroheún, con esa m'i-

nuciosi,dad machacona de los
ge·l'mq.nqs, exploró el cai'ácte¡'
de la muchacha y cu.ando, ésta.
se dispuso a marchar, consi-
dercrulo 'fallidas sus espeTan-
zas, 'von Súeheún la atajó

yson?'iente: ' , .
-No s~ nW1'che ádn, miss

" vVray. He determinado con-
fi'arle a usted el .papel die

, . Mit:d.
La jovén camoió de color y,

.pe:l'díen,do· el dominio de sus
nervios, se echó a llorar fue?'-

. temente emocionada,
Van Stroheira la tomó en-

tonces de la mano y le diJO:
-Esto es lo que que?'ía des-

:cub7'ir: si eTa usted capaz de
una l'eacción emotiva tan
[uerte. A '¡nás dé veinte ac-
trices les he dicho que las
designa'bapaTa encaTnil1' a la
heroína de «La maTcha nup-
c'ial))'y ninguna ha sido capaz
de expresos: con tan viva emo-
ción como usted el sentimien-
to . que las embaTgaba. Para
uste'd es, en c.onsecuencia, el
papel de Mitzi.. ',

Fay WTay -no defmudó al
psicólogo que demostró ser
entonces Eric van Stroheim.
Suinte?"p7'etación de MHZi enZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

L lo r a r aBA tiempo
ellorme, para tuicerla StLdama
en «El Trueno)).

Al rejerirme todo esto Fay
HfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAf7-ay, en la sobremesa de
una cOI71'idlLcopiosa en el Tes-
tauronte Eenrq'«, las lágl'i-

Fay Wray

mas, hennanas de aquéllas
que la e-mpujaTon hacia la fa-
ma, "puntaban en sus ojos
chispeantes y bellbs.

.Y yo pensaba' en la eiicacia
que ha tenido para esta linda
aTtista la práctica del refrán
castellano, «el que n'o llora,
etcétera». JUAN DE ESPAÑA

«La m,aTcha 7tupcilil)) fué pe?'-
[ecta, destacando la persorui-
lidad de la que meses antes
se confundía en la masa' anó-
nima y espesa de los «extras».
Luego, Emil Jannings, el colo-

so 'del plano esqe7tario, esco-
gió a miss Wray para que
fuese su partenaire en "La
calle del pecosio», A continua-
ción ,altemó con Gary Cooper
en «El primeT beso)), AhoTa
es la '«estrella» de «Las cuc-
tro plumas», y -ya la espera
Georqe Bancrojt, otro acto?'

Coronado y algunas otras del Pacífico.
Evelyn Brént y Ruth Ohatterton, tienen ya

.ultimados los detalles para una larga serie de
partidas de «tenriis» a orillas del mar. Ambas
artistas tienen sus «Villas» veraniegas en el
Pacífico, 'en las cuales pasan los domingos, en
invierno y la temporada de verano.

Las vacaciones de algu-
nas artistas de cine.s1 le preguntamos a cualquier actriz de·

. Hollywood dónde piensa pasar 'sus va-
, caciones, es muy seguro que contestará

que espera pasarlas trabajando 'en el estudio.
No obstante, al introducirnos de escenario
en escenario en el estudio de la Paramount,
no tardaremos en enterarnos de algunos da-
las sumamente interesantes acerca del me-
dio y manera comoun buen número de ellas
piensan dividir las semanas de descanso que

. les ofrece la empresa "qúe las' tiene contrata-
das. [Por 'ejemplo: .

CIara Bow, se embarcará a media noche en
un yate y saldrá inmediatamente a pasar un
par .dedíasen alta mar, para luego reposar
él. mareo 'en la isla de Willmington, las Islas

I

a J Y
Nancy Carroll, emprenderá un viaje en auto

por la campiña dé California, .Arizona y Nue-
1'0 México. El viaje promete.

Charles Rogers irá a reunirse con su ma-,
dre, en la vieja ciudad de Olathe, Kansas.
. William Powell pasará sus vacacione
viendo funciones de teatro en Nueva York;
mientras que Mary Brian, acompañará a u
señora madre en un largo viaje en auto hasta
Texas. El úni o artista que no piensa salir de
Hollywood es Maurioe Chevalíer, quien acaba
de regre 8.1' de Parí, después de pasaruna
larga temporada en la capital de Francia.

Nuevo film

eLAR.ENCE Brown, va a dirigir a 'OVilliatu
Ilain es, 'en «Navy hlues». Auita PUO"oQ
y Kerl Dane, también tomarán parle

en la interpretación dee ta película.

Renooacion de contratos

A CAllAN de firmar un nuevo contrato con
la Metro Goldwyn Mayer, los nota-

. ibles actor-es lEll,iot N ugen t, La wrence
Gray y Benny Rubiu.

El famoso Lewis Stone, también acaba de
Ilrmar un nuevo contrato con laM. G. M.,
por varios años.

Conrad Nagel trabajará
con Grela Garbo

eONRAD NAGEL ha sido contratado para
trabajar 'en una película que está ha-
ciendo Greta 'Garbo, bajo la dirección

d-e Jacques Feyder, el famoso director fran-
cés.

Reformas en unos estudios

L os directores de la Radio Pictures, an te
. . la nueva Iaz 'que 'presenta su nueva

producción de películas, habían pensa-
do trasladar 'sus estudios fuera de Hollywood,
pero después de grandes cálculosy d iscusio-
nes, 'han resuelto dejarlos en el mismo Jugar,
acordando, sin embargo, invertir alguna Iuer-
te cantidad ,en algunas reformas. Además del
nuevo edificio que comprende la manzana en-
tre 14 calle, Melrose y Gower, acaba de com-
prar 500.áreas de terreno, en el que tendrá
un gran rancho, con toda .clase de animales
de, corral, un huén ganado y caballerizas con
hermosos caballos para el uso de los artistas
cuando sean ueoesarios ; algunas tiendas de
comestibles y un gran restaurant perfecta-
mente establecido. iEú este rancho y terreno
serán filmadas las escenas exterioresde las
películas, cuando elC8'SO lo requiera. Una
vez que todo esto esté terminado convenien-
temente, la Radio Pictures piensa construir
un ferrocarril particular para laCompañía,
qué estará dedicado al transporte de los ar-
tistas y al servició de carga a los estudios.
Si 'este último proyecto llega a realizarse, será
la primera vez en 'la vida' de la industria ci-,
nematográfíca, que una 'Compañía de esta na-
turaleza,· tiene su .J'errooa·rJ.1iLparticular.

La capacidad de corriente eléctrica de que
dispone la Radio, ha sido duplicada y cuenta
hoy con más de5-0 millas de caíbley con 900
,~ocos de luz' 'que iluminan los estudiosy sus
alrededores. La capacidad de esta corr-iente,
según dicen, podría abastecer de luz a una

_,población de '25.000 haoitantes, o iluminar
una calzada 'que 'se extendiera desde losA n-
geles a Nueva York.

Tres ingenieros, enviados por la RC.A Pho-
tophone, han 'estado haciendo la instalación
de los aparatos nuevos para las, películas ha-

,bladas 'Y musicales, en los 'estudios de la Ra-
dio, en Hollywood.nmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

11t"IDAL
USTED SUS OJOS!vutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
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,.,. I IR IDA L ,.,,.

¡SAI:-VE

Colirio clentlflco cura todas ·Ias enfermedades más comunes de los ojos e Impide que

s. enfer¡nen O se debiliten por la acción de los focos luminosos del cinematógrafo. En todas las Farmacias, Ptas, 6.
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P E L ÍC U L A S zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBASON'ORAS
DE LA

T E M P O R A D A

Uno de los grandes aconteci-
mientos de la actual temporada,
lfiJ constituirázyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAe1 estreno de

S o m b r a s B la n c a s

En este film, que tiene por

. soberbio escenario las selvas

vírgenes ,Y los mares del Sud,

donde la Naturaleza ruje bra-

»t«, se revela como' artista

eminente Raquel Torres, a la que

acompaña enlos primeros planos,

el veterano' actor Monte Blue.una película sonora de la Me-
tro- Goldwyn- M ayer.
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EL "BUANA YOKA"ZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

A v e n tu r a s d e u n a e x p e d ic ió n c in e m a to g r á f i c avutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

en t i e r r a s d e A f r i c a

eUANUOse llega al A.frica lo primero que
le ocurre a uno, sea cual sea su nom-
,bJ'ezyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAy su religión de origen, ~s que lo

bautizan de nuevo. Los indígenas estiman que
esta operación es indispensable por-que se sien-
1en completamenlíe incapaces de retener en
sus débiles memorias 10'8 nombres europeos,
que a ellos se les antojan {)ompli{)adisim?s-
En la .mayoría de los casosel europeo recibe
dos nombres : UllO 'que pndiéramos llamar ofi-
cial y 'que los indígenas usan para sus t¿atos
con el interesado, y otro del cual se SIrven
los indízenas entre ellos para'-desi-gnar a la
persona °de que s-e trate. Este último nombre
acostumbra a ser casí siempre si no el más
lisonjero, por lo menos el más justo. A causa
de un imponente sombrero de Texas que lu-
cía Iuí bautizarlo oficialmente con el nombre
ele 'Euana Cofia (Señor Sombrero). Mi segun-
do nombre no Iué dado averiguarlo; pero es
seauro que lo tcuía y que no era tan respe-
tu~so, y lo mismo que a mí les. ?curría a los,
demás participantes de la expedición mandada
por la Ufa al .A frica para rodar l~ película
«Pori». Uno tan '8610 de los expedlCIOnanos
gozaba del raro prlvilegio de tener un no~-
bre único. Era el barón de Dungern, al cual
llamaban los iudígenas"Buana Yoka» (Señor
Serpiente), iLa razón de este honor excepcio-
ual se -encuentra en la siguiente anécdota:

Los indígenas tienen por las '~erpientes un
respeto supersticioso. Un día, al regresar de
Arusha al campamento, cuando comenzaba a
anochecer, íbamos en busca de caza, 'que a
dicha hora suele correr en abundancia, al ir
Jos animales a reunirse en manadas para me-
jor defenderse durante la ?-o~he contra los
ataques de su mortal euemigo : el león, rey
de la selva. Súbitamente se detuvo uno de
los indígenas y Señaló un lugar' entre los ma-
torrales dando .gritos de «[Yoka 1 l Yok.a 1))
Ef-ectivamente, a poca distancia sobresalía de
entre los arbustos una gigantesca serpiente
de más de tres metros de longitud.

La ocasión la pintan calva y hay que cogerla
por los pelos, :Para nuestra película necesité-
barrios imprescindíhlemente una escena en la
cual una serpiente jugara un papel de impor-
tancia. El barón de Dungern, técnico en ser-
pientes, por así decirlo, desdé susexpedício-
nes al Brasil no vaciló un momento sobre la
conducta a s~guir_ Seacercó a la serpiente con
lentitud y procuró llamar su atención agita;n-
(lo un pañuelo 'que llevaba en la mano IZ-
quierda. Inmediatamente púsose el gigantesco
reptil en guardia y después de un momento de
vacilación lanzóse su cabeza con la rapidez del
rayo sobr-eel pañuelo. Sus dientes quedaron
aprisionados en la blanca tela, y antes de que
pudiera de nuevo abrir la boca, el barón de
Dungern la había agarrado ya con la mano de-
rechapor la nuca y d-ejado sin defensa pasi-
ble. Siguiendo las indioaciones del cazador
tomé al reptil :pOI' la punta de la cola y nada
uos costó meter la s-erpiente viva dentro de un
saco. Llegamos con nuestra presa al campa-
mento y tanto van Dungern como yo dormía-
mos ya profundamente cuando los negros, en,
torno al fuego, comentaban todavía el 'Suceso
extraordinario y se hacían lenguas del for-
midable valor y d-e la presencia de espíritu de
«Buana Yoka». ~

Pero vino todavía más. Llegó el día de im-
presionar la escena con nuestra serpiente y
se dispuso que ésta había de simular, escon-
dida entre abrojos, un ataque contra una po-
bre mujer desprevenida. !La escena comenzó
bien, pero nuestra serpiente albergaba en su
s-eno mayores energías de las que suponíamos
y para evitar 'que la inocente mujer fuera víc-
tima del más injustificado de los ataques de

LaszyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBASales Litínicas Dalmau 1I0D el reme-
dio ideal para combatir las enfermedades
del E.tómago. Higado, Riñones e iute.t.inos.

la serpiente hubo de intervenir de nuevo el
barón de Dungern y repetir la operación de la
caza. Pero esta vez colocó la mano demasia-
do baja y dejó a la serpiente la posibilidad de
revolver la cabeza y clavar sus dientes sobre
la garra que la aprisionaba. Brotó la sangre
de la herida, pero el 'barón de Dungern lejos
de desconcertarse dominó al r-eptil con la ma-
no que le 'quedaba libre y volvió a encerrarlo
en el saco. Como quiera 'que la serpiente no
era venenosa, la !herida, aun cuando moles-
ta, nada tenía de grave.

Aquella noche las conversaciones entre los
negros tuvieron un carácter muy especial.
Para ellos -desconooedores de toda distin-
ción entre serpientes v-enenosas y no veneno-
sas - no había lugar a duda de 'qu-e el barón
ele Dungern era un hombr-e perdido y se plan-
teaba, por-lo tanto, según la tradición de las
expediciones africanas, el problema del re-
parto de la ller·encia. ¿Cómo habían de distri-
buirse entre los negros los vestidos, sombre-
ras, 'aparatos ¡fotográficos y d-emás objetos
del equipo d-el barón, sobre todo eus armasi'
Los negro-s fuéronse a dormir sin haberse
puesto de acuerdo y su sorpresa al día si-
guiente cuando el barón apareció a la [hora
dealmor·zar con 'el mi-smo buen humor de
siempre, no conoció ·límites. El barón de Dun-
gern apar-eció a sus ojos como un «Fundí co-
piga» u hombre 'sabio y, todavía mejor, como
un «Buana Fundi Yoka» u Iiomhre -entendi-
do en serpientes. Desde aquel día no tuvo
más 'que un nombre y los negros se hicieron
constantemente lenguas de su valor.

iEn cuanto a la serpiente, después de repe-
tir la escena - que salió a pedir de boca-
fué puesta en libertad y no reapareció por elnmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

EL MEJOR SPORT

Luis.-¿Conoces bien los Sports?
Enrique.-Claro que sí; soy el as;

Luis.-Pues dime de todos ellos
cuál es tu especialidad.

Enrique. -Todos. .
Luis.- Pues uno hay tan solo

que no conoce rival
y que tú, según yo sé,

. no 10 sabes practicar,
un baile de esos que hoy
en primera línea está
y en el que una profesora
alcanza celebridad.

Enrique.-¿La Tutusaus? .
Luis> Cabalmente.

Enrique -Si que vale un dineral.
Luis.- Y de todos los sports .

es preciso declarar
que el baile de salón es
el que luce y vale más.
por su apostura, su arte,
su chic y su agilidad.
Es higiénico, es airoso,
es elegante, ideal;
el que impera en estos tiempos,
el que ha llegado a triunfar
y ser el baile de moda
en la buena sociedad.

josé BELANTE y ALTEY

URGBL,131 (Lecciones sólo. para señoritas)

• ,¡- ..

ya
campamento. Por lo visto no le atraía elofi-
cio de estrella de la pantalla y debe ser pro-
bablemente el único ser del sexo femenino
del cual pueda pretenderse semejante cosa.

P. C. VaN GONTARD

Un limpia bolas refinado
por ENRICO BENFER

L
OS exteriores de la película de la Día
"La novia del contrabandista», en la
cual desempeño el papel de protagonis-

ta masculino, !fueron rodadas en tierras de
España. En busca de un marco adecuadopara
nuestras escenas corrimos durante varias se-
manas por las r~giones de i:evante y del Sur
de España: Jenny Jugo, Clifford Me Laglen,
Raimondo van Riel, Félix de Pomés, el rea-
lizador Hans Behrendt y el director de .pro-
ducción Alfred Zeis,ler,conel equipo de ope-
radores y auxiliares. Se trataba de encontrar
un motivo del paisaje español 'que se adap-
tara al ambiente de nuestra película, cuya
acción había de desarrollarse,. según la idea
del autor entre contrabandi,stas españoles
en un Iua~r cualquiera adecuado a la realiza-o .
ción de sus arriesgadas operaciones.

Mucho nos costó encontrar .1ffi paisaj-e que
correspondiera. a nuestros deseos,y cuando
empezábamos a desesperar, ,?-n miembro de
nuestra expedición tUYO la ,fe~lz oou:r-~nc~a de
pensar en Mallorca. iEn esta Isla privilegiada,
con 'sus románticas calas ySDS agrestes aca~-
tilados ,encolltramo-s en -superabundanCla
cuanto' necesitábamos. !Lo único que en -ella

. perdimosfué el título yrimitiyamente dado a
la película, No se podía -segull' llamando «La
muchacha de Valencia», puesto- que la prota- .
gonista era mallorquina y no valenciana,

Lo primero 'qu-e hIZO falta, una vez insta-
lados fué observar, al objeto de poder pre-
senta~n{)s ante el objetivo como mallorquines
de pura raza. Y lo primero. 'que pudimos o~-
servar es 'que los mallorquines son, al revés
de sus vecinos del ooutlnente, gente que to-
ma la vida con calma, fenómeno este, por otra
parte, típicamente insular. To.d?-s los isleños
_ quizás porque se saben apl'l~I~nados en el
espacio - son gsnte poco precipitada. Duer-
meu más largo tiempo, y trabajan más des-
pacio y gozan de 11;1- vida con más delibera-
ción. Son sibaritas.

Uno de estos sibaritas mallorquines 'era
nuestro limpia botas. Instalado su puesto
frente al Hotel de Palma, donde nos alojába-
mos nue,stroequipo -actores y operadores
- s-~lía requerir sus servicios por la mañana
antes de lanzarnos al trabajo, Pedro era, a no
dudarlo, un 'limpia botas diestrisimo, muy
superior al mejor ayuda de cámara. Verlo
trabajar, observar la elegante rapidezy la
liel'fecta seguridad de sus movimientos, era
un espectáculo que daha gusto. Pero Pedro
veía empañadas estas cualidades por un defec-
to terrible. No era puntual, no había modo de
contar con él. A v-eces se esfumaba y no- vol-
vía a aparecer 'en su 'Puesto hasta pasados dos
o tres días. Un día conseguimos, por fin, des-
cubrir el secreto desu falta de 'Puntualidad.

En diversas ocasiones nos había llamado la
atención, lmuyes'Pecialmente [a !le J'enny
Jugo, la cortesía con que eramos saludados,
en el paseo de Palma, 'por un joven español
elegantemente vestido, ¡pero para nosotros
desconocido totalmente. diLo habíamos visto ,
alguna vezP iEs posible, dPerodónde~ dEn
qué recepción, en qué cabarets No había mo-
do de recordarlo. Hasta que por fin nuestro
desconocido amigo. hubo un día de saludar-
nos muy de cerca y entonces se r-evelóel
misterio. IEl joven y elegante caballer-o espa-
ñol era, simplemente, nuestro limpia botas.'
Un refinado, un v-erdadero sibarita, que cuan-
do un día nos había limpiado a todos nos-
otro-s los zapatos y recogido -las correspou-
dientes propinas, se daha un dilatado desean-
so y no reaparecía hasta consumida la última
peseta. Poco le importaba, al parecer, que los •
clientes le estuviesen esperando.

Adicionando al vino lasSales Litínicas DaJ-
mau, se consigue una bebida _dIlUciosa,88-

.. tomacal y grata al paladar. ..



de divulgador insuperable, SIllO para 'recoger
esta clase de 'Sucesos y reflejarloszyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAy difundir-
los - luego - pOI' las pantallas ~...zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

breves MadridL e ves den o la sy
tas P ... Pues, por lo que vemos, aún tardarán
C11 aparecer ....

cl Se sincronizará - al cabo - '«La copla
andaluza»!

é tEs cierto que la primera película hablada
hispánica será de RamónGómez de la Ser-
na, el original autor de «Cinelaudia» p

é Se deciden 'o no' los editores yanquis por
establecer ennuestra 'patria estudios de ci-
nem-a parlante) .

¿Y ·es,e maravilloso invento ele un español
sobre el film sonoro P

é Y esa poderosa y magna empresa para pro-
ducir IJmenas cintas nacionalesp

Yetoétera, etc ...
Porque el repertorio ele preguntas de los

aran-osos de saber '00sa'8 concretas, exactas,
es inagotable.

iE1J cambio, las contestaciones yaabundan
menos.

'Son tan poca-s quese reducen a una. Sola-
men te a una.

A esta : lo único verdadero - hoy por
hoy - 'es el gran deseo de todos de crear
una pujante cinematografía española.

Y Hada más qu-e eso : Unas ganas exagera-
(las de imponerse, de triunfar, y una pesi-
mista falta de 'energías, d-e efectividades.

Y así - 'sin el complemento ele la acción a
la palabra, sin la conversión del dicho 'en
hecho - no hay modo de vencer. E incluso
ni se tiene derecho a esperarlo ; ya que al
querer, al pretender algo es precisounir
- siempre - los medios indicados, para con-
seguirlo. Y nuestros cineístas se contentan
con vivir de sus 'sueños, sin pensar 'que su
obligacióu primordial - única - 'es reali-
zarlos ...

* * *
* * * «Nosotros, que venimo constante)' per-

severnutemeu ie cuidando del cinc en Espa-
ña ...» Esto puede leerse en lapágina cine-
matogréñca de un diario. En efecto, es tal la
constancia y perseverancla de esa hoja ciue-
matográñca, que desde el mes de mayo, en
que suspenden las Casas y iEmpresas la pro-
paganda dejólle publicarse para reanudarla
ahora, 'en 'quc se comienza a invertir las p -
setas en publicidad.

tiHa'se visto igual caso de consíauciay de
• perseverancia ¡I

Lo mismo de grata que la anterior es otra
jioticia, procedente - también - del extran-
jero y relacionada con nuestra producción.

Es la 'que nos participa el éxitode iLuis Bu-
ñuel y Salvador Dalí con su banda «Un perro
andaluz» y de Ernesto Giménez Caballero,
como Iuurlador del Cíueclub, en el Congreso
del film independiente, recientemente cele-
brado 'en La arraz (Suiza).

Lo registramos - y el-estacamos - con au-
téntico alborozo.

Junto-a nombres ele mundial prestigio, como
Eisenstein ('Rusia), Butbman (Alemania),
Tsutya (Japón), Montagu (Inglaterra) ... , uues-
tros representantes atinaronrotundamente en
su actuación.

'Sean para ellos - y por consecuencia: para
lodo-s nosotros - los mejores plácemes.

* * *
El Ciuc Av-cuida tia estrenado con el título

de producción espaíiola una película titulada
«Raza de hidalgos». [La película Jmele anal-
laliuu, 'que apesta. Como 'que la tenían em-
haulada desde hace dos temporadas.

De España tiene sólo el argumento, que'5
muy ñojito, y UIIO o dos actores, Lo demás
es completamente germano: decorado , luces,
otros tntérpretes, etc., etc.

Y corno producción alemana sigue leudo
Iaml ién muy l1ojita, muy ñojita.

'¡fo * *

«Las maniobras de la Escuedra Española
en el Mediterráneo».

He ahí un título sugestivo. Y he ahí - a
la par - un asunto para un reportaje dej n-
terés.

Y, sin embargo, esa película no se auuncia
en la cartelera de nuestros cines.

¿<Por ,qué? ...
dlE-squeaoaso no se ñlmój
No dudamos un instante que sí.
Pero nos temenos 'que haya sido con carác-

ter oficial, como otros acontecimientos eíec-
tuados por el Ejército {«El desembarco en
Altruoemas», por citar uno con precisión, con-
templado por nosotros en una fiesta militar,
a la que asistieron laofíciali dad y la tropa de
la guarnición y unos contados invitados civi-
les, periodistas en su mayoría) y no para el
público.

Y 'si ha sido, si es así, sinceramente que lo
lamentamos.

lEl espectáculo atrayente- ele las maniobras
de nuestra brava Marina, con la colaboración
- en algunos casos - de la .Aviaoión, es de
un fuerte e ímpresionante ,fotogenisrno. Nos
consta por Ias escenas de mar de los films
yanquis - citemos a «Dick,el. .guardia ma-
rinan, como típico modelo->, alemanes, fran-
ceses 'c ingleses.

y si ocurre 'que cuando' a nuestros -operado-
resae les presenta una formidable ocasión
para lucir sus habilidades - además de 'exhi-
bir ante los espectadores una película esen-
cialmente patríótíca->, no la pueden aprove-
chal': dpara qué sirve' el cinema en su aspecto

* * *
Mauricio Ohevalier se nos ha presentado eu

la panta 11adel Palacio de la 'Música con sus
graciosas )' chispean tes cancioncilla-s france-
sas, con su mímica expr-esiva, con su'8im-
patíaarrolladora.

El motivo d-e esta presentación ha sido «iLa
Canción de París», primer film'S01I01'O y mu-
sical que se proyecta en la corte.

E! éxito 'que esta 'película Paramount tuvo
en Barcelona, ha sido subrayado espléndida-
mente por el público de aquí.

* * *

En contraste con esa conducta suicida de
dejar .pasar el tiempo, nos llega de Yanqui-
laudia - vía Nueva York - la noticia de que
un grupo de compatriotas nuestros ,e hispa-
noamericanos - i menos mal!-, entre los
que figuran los artistas de teatro Pilar Arcos,
Rodolfo Hoyos y Fortunio Bonanova, está im-
presionando .varias Ibandas cantadas y habla-
das en español, Yque han concluído ya la
primera titulada «Una noche en Hollywood»,
con el actor argentino José Behr de protago-
nista y Cora Montes, Carlos Asunsoloy Cris-
tU,1OMontt en los otros papeles de importan-
cia. Y, finalmente, que Dolores Vendrell y Ra-
món Muñoz 'son los principales intérpretes de
la segunda, denominada ~(SU última cena».

iApr-ended, señores clneístas de aquí, la es-
tupenda lección ! ... <Para que sigáis con vues-
tra afirmación de 'que las primeras p-elículas
habladas en el idioma de Cervantes, las ha-
réis vosotros, en España.Sr e Y cuándo nos
ofrecéis lassegundas o' las terceras o las cuar-

* * *
:Entre los cineastas españolesy especialmeu-

te entre los madrileños, la fórmula de saludo
en estos momentos es:-(! Has p'resentado
sol'¡citud uara la Comisión- que p1'opongafedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBATe-

glas para la pTOtección a la indust1'ia cinema-
tog1'áfica P

No queremos pecar de indiscretos dando
los nombres de quienes han solicitado una
placita en esa 'Comisión.

Sin representación alguna y sin persouali-
dad reconocida en el 'Ministerio de Economía
se 'han registrado las solicitudes de muchos
señores, a quienes vemos tras de la!' di-etas
en la citada Comisión.

i Hay cada águila caudal por esos rnuudos
cinematográficos I
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Evelyn Bren/,
. " .. trella" de

"la reoista 30-

nora "Hroad-
way", de la
Untoersal.ZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

L A S A L E G R E S C H I C A S

D E H O L L Y W O O DzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

H zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

OLLYWOODes -la éiudad del
mundo donde más abun-

dan las muj-er-es her-
mosas. No hay 'en ningún rin-
cón de la tierra una muchacha
joven y bella que no sueñeen
Hollywood. Muchas de ella-s, em-
-pujadas por su ambición o por
su temperamento artístico, em-
prenden undía la ruta de Holly-
wood _ Y esta prestigiosa ciudad
del celuloide acoge diariamente
nuevas bellezas 'que aumentan
su contingente de féminas ado-
ra-bles.

El estupendo grupo de mucha-
chas 'en maillot que aparecen en
esta .fotografía - 'grnpo 'que du-
plica el cristalino 'espejo de un
estanque - son' de 'esas jóvenes
anónimas y lindas que llegaron
un día a Hollywood. .

Ahora, captadas por la Metro-
Goldwyn-Maysr, figuraIien 'el
próxlmo film de Cecil B. de Mi-
lIe, e~ gran-dir-ector.
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N periodista detecti-ve que sigue todos
los rastros de Hollywood desde sus
verdaderas -tuentes, reveló no hace

muolío 'que Clara Bow, conocida entre sus
compañeros con el apoda de ((ILa Rosa de la
Casa Roja», cobraba semanalmente un che-
que de siete mil dólares,

Clara Bowes una gran chica de rojo cave-
110, y 'que tiene «it», palabra con la cual los
ingleses designan «ese no sé.qué» 'qu-e hace a
una mujer adorable por todo y 'por todos.

yo recuerdo hace 'siete años de una chica
llamada 'Clara Bow, 'que vivía -en Brooklin,y
estaba ,loca por s-er artista cinematográfica.

Entonces desempeñaba yo la profesión de
agente de publicidad y trabajaba con las
com pañías artísticas. Y prefería la-s de cine-
mat6grafo. Un dja el cajero tocó dos veces
el timbre. Me llamaba a mí. El motivo de. su
llamada era decirme 'que diese la noticia el·el
contrato de una linda muchachita 'que debu-
taría con lID papelito en la película «Tiempo
de Mayo», Anotemos, pues, 'que Iué el cajero
el responsable del descubrimiento de Clara
Bow, como representante del estudio cin-e-
matográfico de míster Schulberg, por haber-
la visto trabajar en un pobre y bohemio es-
tudio de Astería QLong-iIsland).,

Era una agrupación ele artistas organizada
en nombre del arte, que preparaba una pe-
lícula titulada k(iLa tti,erraar,enosa». Como

muchos artistas, los ele este perdido grupo
cinematográfi.co tenían tanto entusia-smo corno
falta de plata. Por esta causa Clara Bow re-.
presentaba uno de los papeles prlncipales..
pues por ser totalmente desconocida, traba-:
jaba casi por la comida. iLa prim-era vez que
vi a Clara iBow fué cnando mi jefe larecíbíó
en su oficina yme la presentó. Yo estoy
ahora relevada de mis deberes ...de agentcds
publicidad, y puedo decir francamente 'que
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era la criatura de más vivacidad que jamás
había visto.

No era verdaderamente hermosa, no iha
elegantemente vestida, pero brillaba en ella,
como un lucero, la espontaneidad de su
juventud. Su rostro se iluminaba cuantío
sonreía. Sus dientes eran perfectos y hlan-.
quisimos. Sus negros ojos fulguraban cuando
hablaba. Pero cuando su semblante 'quedaba
en reposo, aquellos ojos vivaces se cúbrían
de un velo de ternura 'que reflejaba una gran
riqueza de sentimientos. 'Entonces y/siempre
que he tenido ocasión de verla después, la he
encontrado masticando su pastilla, de goma.
Me propuso comer juntas en un pequeño come-
dor a la americana, donde todos los clientes
nos dábamos unos a otros con los codos.

Durante la primera semana lleguéa couo-
cer a 'Clara bastante ,bien. Venía diariamente
a la oficina con su pequeño padre, 'que casi
le llegaba al hombro, yeso que Clara nada
tenía de gigantesca. Estaba terminando su
trabajo en un estudio de Caney Island, cuando
firmó el primer contrato serio 'que había de
ser el primer escalón de la ,gradería de triun-
fos que la ha conducido a la gloria delarje
mudo. Su mamá había muerto seis meses
antes. Clara por aquella época daba la sen-
sación de una colegiala. Su cabello no osten-
taba el color zanahoria que tiene ahora. Era
castaño oscuro y de una largura 'espléndida.
No usalba ningún afeite, excepto un toque de
polvos 'que 'se daba en la punta de la nariz.

Una mañana irrumpió en mi esoritorio de
agente de publicidad, con Ios labios treman-
tes, un par de lágrimas pendientes de sus
rlivinos ojos. Yo creí 'que, como siempre, es-
taba masticando goma. Pero no 'era goma lo
que 'se le había atragantado, sino el viaje a
Hollywood. Me manifestó 'que tenía miedo y
que no estaba dispuesta a ir.

Salimos, y al tomar el ascensor, me dijo
en tono de voz tan suave como simpático:

-Acabo de hablar con míster Bachmann,
y e a que no sabe usted lo 'que me ha dicho ~

Yo le contesté 'que no podía imaginármelo.
'--,Pues - agarrándome por un brazo, con-

tinuó - me ha dicho: «Clara : o no vuelve
'a ruascar más -en su vida 'esas pastillas de
goma, o anulo su contrato.zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBArl No comprende
nsted que va a tamal' el lunch con uno de
los más importantes críti-cos depelículasj S1
la sigo viendo masticar esa porquería, no la
mando a Hollywood.»

Clara lo creyó y no v-olvió a masticar goma
hasta que estuvimos en el portal de la oficina.

El señor con quien Clara tenía que comer
aquel día era una 'gran autoridad en el gremio
(le la pantalla, tanto que su juicio sobre pro-
duccioues y productores 'era tenido como in-
falible. iHwbía analizado la personalidad de
cientos de artistas. -Me aventuraría a decir
que este señor comía en un hotel determinado
lo mismo en Nueva York que en Hollywood,

durante el curso de sus cientos de exámenes
de las estrellas. Yo sabía, que prefería los
alrededores del salón [aponés del iRitz y pen-
sé que comeríamos allí. Cuando nos lo en-
contramos le pregunté, sin embargo, adónde
quería que fuéramos.

--;Puesto que la señorita Clara Bow es la
próxima atracción - contestó sonriendo->,
,¡por qué no la dejamos a ella elegiril

Clara, entusiasmada, contestó:
--":Yo conozco el más adorable restaurant

chino a dos cuadras de aquí, donde por cin-
cuenta centavos dan un par de .platos sucu-
lentos y, además, se puede bailar ,hasta las
doce.

El critico era UIl deportista de la- comida,
y sonrió. [ndudablementé para élera un mal
programa -devorar una comida de cincuenta
centavos. !Esta fué la primera interviú de
Clara.

-rl Y cuándo se va apublicar esto¡¡-pre-
guntó la Bow.

'El crítico del arte mudo contestó:
-Compre el diario del 'Sábado.
Yo no 'sé si Clara !habrá reéihido con ma-

yor entusiasmo una laudatoria de sus méri-
tos con que recibió aquélla. Compró diez
ejemplares y se los remitió a sus pari-entes
y camaradas.

'Clara llegó a Hollywood, desempeñó su
.pequeño [papel en la película «Tiempo de
Mayo)),e inmediatamente Iué contratada por
Frauck iLloyd para hacer la protagonista del
«Buey negro». Desde aquel triunfo todo ha
"ido 'para ella un camino de flores. Holly-
wood 'se dió bien pronto cuenta de 'queen su
cielo había aparecido una estrella de prime-
ra magnitud, cuyo esplendor duraría, sin
duda, largo tiempo.

La he visto, desde entonces, 'en diferentes
ocasiones. Ha 'sido siempre, para mí y 'Para
todos, la misma ,chi-casencilla, 'humilde y
simpática 'que cuando ,ganabatres dólares
como maniquí y comía con verdadera frui-
ción en un restaurant chino un cubierto de
cincuenta centavos, con 'bailede sobremesa.

·Gara ha creado más decincuenta fi1ms.
He visto la mayor parte de ellos, y creo te-
ner el exacto concepto de todo lo 'que es
capaz de hacer. El público 'que cree 'que es
el símbolo de lazyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAtlapper moderna y 'que des-
aparecerá su popularidad el clía quadesapa-
rezca este moderno tipo de la pantalla, está
completamente equivocado. Claro Bow en-
carnará con singular acierto todos cuantos
tipos surjan dela realidad de la vida, como
los que sean producto de la imaginación de
los esct-itores de argumentos. Clara Bow, como
temperamento artístico, es inagotable, y tie-
ne tantas faceta-s como quiera tallarle en la
límpida 'superficie de su talento el cincel de
la naturaleza o la 'Pluma del hombre.

El talento y la variedad de Clara Bow sólo
se agotará con su muerte. La he visto ensa-
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Si es usted joven y está dotada de una.bellesc expre-
siva. tienefedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA'f!. una maqníñce oca.sión pere lleqer a. sernmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

TIna 6strella Cinede
'f!aya hoy mismo el ostudio fotográfico del notable
artista T'\asana, ~onda de San pedro, n.O 3,
y le harán un retrato a mitad de precio - pues nuestra
revista. tiene el gusto de abonar en su obsequio la otra
mitad - y lo verá ptiblícedo absolutamente gratis a toda
plana JI en huecograbado en

" PO pul él .r. Cfilm"·
que la recomendará a. una importante casa extranjera y
otra española, editoras de películas con las que nos
hemos puesto en combina.ción para la 'busce de ertís-.
tes de cine españolas.
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yar varias veces. Es una artista que no pre-
cisa dirección, y ante cuya inspiración propia
enmudecen los más exigentes directores. Tie-
ne infinitamente más emoción que la que
hasta ahora le hanexigido los argumentos a
que ha dado vida. Puede decirse, sin exage-
rar, 'que todos, con ser para ella grandes
triunfos, le han venido chicos.

Siete mil dólares por semana no está mal.
Pero comparado con loque ganan algunas
estrellas que no valen la mitad de ella, no es
Dada.

En mi opinión, Clara Bow es la más grande
de las más ,grandes estrellas del mundo cine-
matográflco.

New-York.

=

PERFILES DEL CINEMA
loan Bennei

JOANB.ENNET'l',la menor d~ las tres ~ija<s
de Richard Bennett, nacíó el2,'1 de fe-

.brero de 1'911, enPalisades, Nueva Jer-
sey. Como 'sus hermanas mayores, Constance
y Bárbara, se ha dedicado al cine ..

Miss Bennett, tuvo profesora particular has-
ta la edad (le ocho años, y entonces ingresó
en el colegio de Sto Margaret Boarding School
en Watebury Contlnencutt, y terminó Ia edu-
cación en mi colegio de Versalles.
. Excepto de su debut en la obra teatral «Jar-

negan», en la que trabajaba con su padre,
miss Bennett no tiene otra 'experi-encia tea-
tral.

Esto fué en 11928. Aparecía un momento en
el primer acto, y durante dos minuto-sen el
segundo.

'Su esbelta y rubia "belleza, atraj-eron la
atención de los agentes de contratación de pe-
lículas, y así íué oomose dirigió a Holly-
wood, al terminar la .temporada ' (le «Jarne-
gan» , en Nueva Y.ork.

Su primer rol 'en la pantalla, es el ele Phy-
lis, en la película hablada deRonald Colman
«Bulldog Drummond», que ha demostrado'<SU

talento corno actriz cinematcgráfíca, Al ter-
minar esta producción, el Art Cinema Corpo-
ration, productores de Los Artistas Asocia-
dos, le firmó contrato habiéndole dado el
principal rol en «Tres fantasmas ele la vida»,
y después se le dióel principal pepel con
Harry Richmann,en «La canción del Broad-
way», película toda hablada, y cantada, para
LÜ's Artista-s Asociados, 'que dirige Tay Gar-
nett.

Miss Bennet, tiene los .ojos azuJ.es, el ca-
helio de U)} rubio ele oro, y es de sstutura
media.

Ha estado casada una vez, pero actualmente
está divorciada.

Li/y Damita

L lLY Damita, nació en París, ·el l0. de sep-
tíembre de 1904. Cuando tenía cinco
años, la pusieron en un convento cer-

ca de Lisboa, Portugal, y más tarde la man-
daron a otro de España, y en otro de Grecia.

Al salir de allí estuvo un año 'en la escuela
de baile de Bélgica, y cuando la guerra se de-
claró, cantaba y bailsba 'Para los soldados, a
pesar de no ser más 'que una niña.

A J.o·scatorce años, miss Damita ingresó en
el cuerpo de baile de la Opera de .¡París, don-
de permaneció dos años, aunque durante
aquel tiempo asistía a una academia para per-
feccionarse en el arte de Terpsícore. .

Su madre, 'que era actriz, organizó una
compañía, e hizo una tournée por Europa
acompañándoles también 'su hija, que can-
taba canciones americanas.

A los diez y nueve años,Lily Damita sueco
(lió a Mi-stinguette como estr,elladel Ca-sino
del París Revue. '

En 'Berlín, !hiwsu debut cinematográfico
para la 'Cía. Felner, y posteriormente apareció
en películas alemanas y franoesas. Durante
la primavera de 19128,mi-entras se encontraba
en París el 'Productor Samuel Goldwyn, Lily
Damita firmó el contrato que la llevó a Amé-
rica, .haciendo el principal rol itemenino de
«El rescate» con iRonald Colman, siendo des-
puésprestada a la Metro Goldwyn para im-
presionar «El puente de San Luis Rey» y a
la Fax, para «The Cockeyed World».
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Vel maestro Antonio pocovi
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. 1896. iEl pasodoble de «Cádiz», la zarzuela
patriotera, atruena con el chinchín de las
bandas militares. Es la época de la habanerazyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
y la polka ; de las íototípias de héroes mili-
tares y toreros en las cajas de cerillas de
diez céntimos; del imperio del sombrero hon-
go. Ved en una dotograíía al ínclito Carran-
que de Ríos, 'galancete en otras películas, re-
presentando un figurón de fln de siglo.

España se está jugando el último lote co-
lonial; se lo está jugando como jugáibamos
en los ,benditos tiempos de principios de si-
glo, entre un chiste a voz en grito y una
blasfemia por lo bajo; pero, eso sí, con mu-
ohísima corrección. Por algo en aquella ;fe-
cha ,éramos más civilizados y más caballeros
que los yanquis. Y la tragicomedia nacional
iba representándose por su-s pasos contados.
Las insurrecciones coloniales servían para
hacer cursos de estrategia en las mesas dCI
calé y para sacrificar allí, en los focos de re-
belión, nuestra más florida [uventud. m caso
inútil de heroísmo, la demostración cívica y
patriótica del valor quedaba sepultadaentre
las inclemencias de un clima nocivoy el ban-
dolerismo de unos cuantos enviados oficiales
que provocaron la justa protesta de los indí-
genas.

En la provincia de Camagüey y en el Fuerte
de Cascorro, un soldad-o español, lEloy Gon-
zalo García, gana el entorchado de la gloria ...
Mientras, 'en Madrid, 'lagente ¡forma filas en
la calle de Alcalá, admirando a las mujeres
que vuelven en sus cupésy berlinas, y al
público 'que ocupa los faeton.es y los tranvías
elemulas al regresar de la última corrida, en
que ha mata-do seis toros !Lagartijo,

y frente a estas anomalías tan nacionales,
un anarquismo, más retórico 'qu-e activo, pone
cátedra de atrabilis sobre el púlpito de cinc
del mostrador de una taberna.

* * *
Una nueva casa producotra de películas es-

pañolas, la «Rupebave Films», inicia ,gu mar-
cha con la edición de «El héroe de'Cascorroll,
libro y dirección de IEmilió Bautista. No res-
pondemos de que el boceto sutes perg-eñado
yenel que 'quisimos extractar una época
española, responda a la r-ealización ñlmica
del director de la película. Es más, a la hora
pres-ente- desconocemos por completo el asun-'-
to. Ni siquiera podemos adelantar si se trata
de una ibiografía cinemática del damoso héroe
militar.zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

Embarque d. las tropas para Cuba.

ESPAÑA CINEMATOGRAFICA
"El héroe de Cascorro",

:;¿c::' __ producción nacional

.. Elay
Gonzalo" (Javier
Rivera) y "El sar-
gen/o" [Faus-
lino Bretaño )
protegien-
do' u na
retirada.

no rJfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAi o s

[Amelia M«.

ñoz g Javier

Rioera} se delpi-

de~ cuando "Éloy"

se va a la guerra.

y tal es nuestra duda 'que si aceptamos el
e pi:sodio belicoso en razón de admirar al buen
galán Javier de Rivera, eonsu barbita re-
cortada, vistiendo el uniforme de faena 'Y
contemplar el embarque de fuerzas y la de-
fensa d-el Fuerte por las tropas nacionales, al
encontrarnos con 'el gracioso FaustinoBre-
taño no pasamose cr-eer que hombre de tan
buen ihumorse haya decidido- en serio a de-
fender nuestras colonias: La gracia inagota-
ble de este ,gran caricato forzosamente ha de
s-el' una nota cómica 'en los tristes sucesos de
Gamagüey.

y el ambiente madrileño no desnaturaliza
el episodio, antes lo sahuma con supintores-
co aroma. lEsa taberna deIaseñora Filo, don-
rle el anarquista verborreico (José Gimeno)
siJ;v-e,y~:s~s ,d-e vinoy. ,discu~re 80br~ ~us tex-
tos : donde 'l@s,ex:ped}ClOnanOs van con-su úl-
timo vaso a dar i quién vsa'be Isi su último
adiós; y donde Isabel (Amelía Muñoz) y Eloy
Gonzalo {Javier d-e Rivera) se estr-echan la
mano por vez 'postr-era, esa taberna ].0 mismo
es el escenario de una tragedia como de un
sainete. '

Ya dirán los acontecimientos lo 'que sea,
Tampoco hemos de -désflorarel asunto, po-



niendo en autos al lector autes de ser 'estre-
nada la película.zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

* * *

El simpático e infatigable Torremocha hace
de diós Faetón en la película. Macasolí y Te-
rol van reproduciendo lo que es pensamiento

del director y realizan los actores. Francisco
Cejuela auxilia en los menesteres directoria-
les. Y un nutrido elenco de actores: Amelía
Muñoz, Isabelita Alemany, Rafaela Lopano,
Luisa Quírós, Pilar Ruiz, Julia Riaza, iFaus-
tino Bretaño, Javier de Rivera, Federico Ve-
lasco, Joaquín Bocgía, IAndrés Carranque, José

Gimeno, Anselmo Varona y Juan Pastor, va
dando vida a las escenas escritas del guión.

No hemos de regatear nuestro aplauso aIn
«Bupebave Films» i es u e fuerzo a enno-
bleoer nuestra industria nacional.

EL PEQUEÑO REPÓRTER

Madrid (fotos T.erol).zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
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Tívoli: "Fox Movielone Follies"fedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
.Y "Barcelona - Trailer"

S
E había anunciado esta revista, «Fax Mo-

vietone Follies», como película cien por
cien 'sonora. Lo es, en 'realidad. No hay

en ella una sola escena muda, como no la hay
en ninguna producción del nuevo cinema. Si
se hubiera proyectado la versión norteameri-
cana de ,¿'La canción de París», habríamos vis-
to que tiene también ,e] den por cien de 'sono-
ridad, pero ha 'sido un acierto indudable re-:
ducir ese cien por cien a un treinta 'o a un
cuarenta por ciento de 'sonoridad al estre-
narla 'en España, yaque los diálogos de la
película en idioma inglés habrían aburrido a.
nuestro público; desconocedor de la lengua de
Shakespeare.

!Si a «Fox Movietone Follies» no le perju-
dica su cien por cíen de 'sonoridad es debido
a 'que 'Se trata de una revista a base de can-
tables y bailables yen la 'que las escenas dia-
logadas son muy breves yno tienen ninguna
importansia dramática, Es decir, que la acción
no estéen él diálogo, sino 'en la parte mu-
sical. .

Decimos todo esto para no despistar alpú-
hlico, lo 'que iría en perjuicio de la innova-
ción 'que ha revoluci-onado el séptimo arte:
'I'odas las producciones del nuevo cinema son
totalmente 'sonoras. Si algunas tienen partes
mu das , ,es debido a que hablando los perso-
najes en inglés, idioma desconocido para la
inmensa mayoría del público español - como
del francés, del alemán, del rl,lso,etc.-, se
hace una nueva versión de 'estas películas-para
la mejor comprensión de los públicos de habla
distinta a la inglesa.

Reconozcamos, sin embargo, 'que «Fox M-o-
vietone Follíes» no era necesario modificarla
en elsentido de'suprimirle 'Sonoridad por per-
tenecer a un género cinedramático en el 'que
el diálogo no' abunda y 'es lo de menos.

Alegría, caras bonitas, piernas y brazos
desnudos, cuerpos escultórícosvcanciones me-:
lodiosas, música [uguetona, brillante : eso es
«Fox ~ovietone Follies».

Las «vedettes» de la revista, bellas, precio-
sas y desvestidas con muchoesp?'it y arte,
Sue ICarol'- I qué voz tan maravillosa, qué
gracia tan cautivad-ora la suya!-, Lola Lane,
Dixie Lee, David Bollins, estupendos.

Muy originales algunos cuadros: "El pen-
tágrama», ,(fiEltablero de damas», «Lección de'
gimnasia», Otros, como «El fondo del mar»,
de una gran riqueza decorativa,

«Barcelona-Traíler» se estrenó también en
el rrívoli, pero ésta en 'sesión dedicada <J

S. S. M. 'M. los reyes de iElspaíIa. .
Es Iástíma 'que esta revista, dedicada por

las grandes casas productoras de fllms de
Norteamérica a Barcelona, no se 'Pueda estre-
nar por ahora en el Palacio de Proyecciones,
a causa -de no haberse instaladoaún en dicho
magnífico salón un aparato 'sonoro.

"(~a¡ffCielon8i-ITraiJ,er», por estar todos sus
skets hablados 'en español, habría constituído
uno de 100sgrandes éxitos de la temporada.

Desfílau por «Barcelona-Trailer» una serie
de «estrellas» de Hollywood 'que aumentan el
encanto y el prestigio de este bello 'espectácu-
lo sonoro. Clara Bow, Norma Shearer, Bebé
Daniels, Norma 'I'almadge, !Laura La Plante,
Louise Fazenda, Chevalier, Dolores del !Río,
Lupe Vélez, Luis Alonso, Rarold .Lloyd. y
otros muchos.

El «sketude Louise Fazenda es greciosísi-
mo. 'Laura !La Plante interpreta una linela can-
ción de «Show-Boat», 'Clara Bow, deliciosa en
una danza - 6U voz es altamente fotogéni-

ca-, Norma Shearercanta también admi-
rablemente. '

'1 Lástima que no se proyecte para nuestro
público esta revista 'que le brindan a Barce-

, lona las casas y los artistas yanquisI
Marcelo Ventura, el verdadero animador de

este espectáculo, dirigió unas palabras al se-
leccionado y reducido auditorio, explicando
cómo «Barcelona-Trailer» significaba un gesto
de 'simpatía y cordialidad de Norteamérica
para España.

Kursaal y Calaluña: "Escándalo"'EN estos 'salones se estrenó la producción
Uía así titulada.

«Escándalo» es una comedia moder-
na cuya acción 'Se desarrolla en Berlín y la
playa de Baden-Baden, entre gentes Irívolas-y
mundanas.

Brigitte Helm, la protagonista de la cinta,
está admirable de expresión. Triunfan en to-
do momento su delicada belleza y 'Sus ele-
gantes toaletas. La secunda may bien Henry
Stuart.

La técnica acusa el estilo germano, lo que
'Significa 'que su valor es impon derabl e.

«Esoéndalo» logró un éxito.

NOTIClARIÓ BARCELONÉS
Regreso

H AN regresad-o, de Madrid, donde se
. trasladaron para preparar el estreno

de «La canción de París», los seño-'
res M. J. Messeri y Antonio Blanco, gerente
y j,~fe de publicidad, respectivamente, de la
Paramount Films, S.>A.

Vienen satísíechísímos del éxito rotundo
'q'lle ha tenido en la Corte dicha película.

Nos alegramos.

Cine que cambia de nombre

E L Pathe Cinema ha 'sido reformado por
- -la empresa Ciuées, innovación 'que ha

dado lugar a su cambio de nombre por
el de Lido Cine, designación 'que se aviene en
todo a su actual decoración, 'Puesto 'que 'su
«hall» de un estilo modernísimo, es evocador
del aristocrático ambiente de los tes y tertu-
lias de las famosas playas internacionales.

CHARLAS FEMENINAS

Sorpresas para el olfato

teC·ON qué ifr'enesí se practica en nuestra
época la caza de esa hes tia esquiva
y fugaz que se llama la originali-

dad! Las 'leyes nos dicen que todos 'Somos
iguales - después, mucho, después, de 'que
Jesucristo noshizo la misma revelación. La
industria yel comercio cada díadan másvisos
de veresimilitud a la igualdad humana. Cada
día cuesta más distinguir a primera vista la

. calidad de las personas; las grandes ciudades
tienden a fabricar en serie no solamente los
objetos, sino los individuos... Ser original,
ser distlllguido,es de hora en ltora un pro-
blem a más difícil. .

Pero 1)01' eso mismo, la originalidad tiene
tan ardientes partidarios. No ha muchos días
sugeríamos desde estas páginas la posibilidad
de fabricarse una misma su perfume propio,
'Su 'perfume original, a ibase de mezclardos o
tres esencias de Myrurgia. Nos consta que
nuestra indicación no ha caído en saco roto.
ILa alquimista, ciencia olvidada y novelesca,

'ha recuperado por un momento. sus añejos
'Prestigios. En su tocador, 1 cuántas oñoras
se han convertido en alquínrístasI

Alguna de ellas nos pregunta si toda las
esencias son susceptibles de mezcla. Todas,
no. Ténganlo en cuenta, 'Todas, no. Es pre-
ciso que hayan 'ido fabricadas pensando en
esta aiptitud, de lo contrario, no diremos que
pueda resultar una mezcla explosiva 'que pon-
ga en peligro la vida de la alquimi ta, pero í
que puede resultar una mezclalOCO agro dable
,y !fácilmente corruptible. ,

Todos los perfumes deM. rui-gia están fa-
bricados en previsión de su mezcla.A base de
«Fantasío» y de «A moi», de «Tu reja» y de
(Flores del mal», de «Maja»y de «Maderas de
Oriente», 'sólo se obtienen deliciosas sorpre-
sas para el olfato.

N[VRUI1CTA

El cultivo de la belleza en Africa
La-grasa de oveja es 'el 'único reconstitu-

yente para el cabello que emplea la mujer
africana. Según Ernest choedsacky Merian
C, Cooper, conocidos directores de películas
que hace poco regresaron de las montañas del
Mal' Rojo de impresionar las escenas exterio-
res de «Las cuatro 'Plumas», 'el remedio es
tan eficaz 'que durante los dos añ-os queam-
IDaS artistas estuvieron en Africa, no encon-
traron un sólo hombre calvo y todas las mu-
jeres lucían una abundaríte cuanto hermosa
cabellera:

A lo que parece, la .grasa ele oveja al mis-
mo tiempo 'que sirve como reconstituyente
del cabello, también actúa como elemento de
higiene, Siendo el agua sumamente escasa
en aquellas apartadas regiones, la ,grasa es
un magnifico substituto. iEn lo 'que respecta
al elemento masculino, solamente se aplica
la grasa a la parte baja de la cabeza, dejando
la parte superior a merced de los elementos,
lo que hace que todos los hombres tengan el
pelo de punta, cual si sufrieran una perenne
pesadilla.

El vestido de bodas
De acuerdo con Travis Banton, el velo de

gasa está substituyendo rápidamente al de
'tul, vaporoso, que hasta 'el presente ha en-
galanado a las novias. A. 10 que parece, la
gasa es más apropiada para el objetivo, ya
que. el cuerpo se destaca más ,grácil 'en medio
de los adornos vaporosos 'que lo circundan,
y la línea del vestido no se confunde con el
velo.

Sabido es 'que las películas marcan las ten-
denciaade la moda actual,siendo las artistas
de cine 'las que verdaderamente imponen los
nuevos modelos. En relación al vestido de
novia, míster Banton ha diseñado una va-
riada serie de creaciones para el vestido de
bodas 'en que aparece la bellaartista Joanette
MacDonald, en la nueva película de Cheva-
líer, 'que neva por título (La parada del amor»,
obra en la 'que una de las escenas más im-
portantes es la de la ceremonia de la boda.
Como complemento' del velo que engalana la
cabeza de la novia,-una 'gran corona de dia-
mantes, de la cual cae en grácil abandono los
varios metros de gasa del vestido nupcial,
da esplendor al conjunto y hace 'que la artista
tenga toda la apariencia de una reina, Un
bordarlo de mostacilla blanca 'que cae a los
lados del velo yse extiende en forma de cola,
completa la brillantez del conjunto. A juzgar
por los juicios de los entendidos, este vestido
ele novia es el más fastuoso de cuantos se han
presentado en la pantalla.
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Paramouof y Dialto
El éxito obtenido ha sido I- Iformidable y las recauda-
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No hay distinción No hay higiene
No hay' modernidad .

No hay rapidez No hay comodidadfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
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· Procedente de las grandes urbes europeas donde lá
vlda se ofrece plena de perspectivas, el expreso de lujo
atravesaba velozmente las tierras deGerrnania en di-
rección de lazyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAtrontera rusa. .

En uno de sus departamentos, un caballerocorno de
treinta años, vestido con Ia elega ncia sobria de un
«gentleman», parecía hondamente preocupado y, de
tiempo en tiempo, pasaba los ojos por 11n3 carta, es-
crita con finos caracteres femeninos, que su mano dere-
cha estrujaba con un gesto contenido decólera.

Decía así -!a ca.rta,· .

"París, 17· de abril.'
"Querido Boris , He meditado .mucho desde.ranoche,

y ahora; cuando frultan-pocos 'momentos para nuestra
ceremonia nupcial, 'h.e de decirte que tu amor no me
parece lo bastante sólido para. obligarte a compartir tu
vida conmigo. Sentiré- causarte alguna contrariedad,
aunque sospecho que en el ,(ondo agradecerás mi. de-
cisión. : -

. Siempre será-vutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAuna. buena a.mign tUJ~a" _
Al((?l'ia' d.e zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAPont illtu»

! Li:cafta, 'tantas veces ~struh;da, se'cónvirbió al fin en
menudos trozos y, arrojada por una ventanilla, Iué a
perderse en la ,leJanía después de agitarse violentamente
en el torbellino 'que el tren dejaba tras de sí.
· EriL él elegante caballero el príncipe Boris Kurbsky,
.toniente de ta Guardia. del Zar l' avudantc del Empe-
rador: Volvía de Pans, adonde' había ido en uso de li-
.cencia para. contraer matrimonio.nmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAY volvía -desenea,nta-
do, aunque cen el fondo, como la carta le decía, .un
poco satisfecho de que aquella 'boda, impuesta. por las
ia.m ilias" respectivas ... y en la ·que no había m ediado el
amor, \'38 hubiese-deshecho sin' .que él hubiera dado un
Bolo paso para lograrlo.

y por eso, ahora,' eri medio del despecho que le
producía el verse desdeñado .por nna'lllujer, sentía }"
a legría intensa de saberse libre de nuevo, capacitado
otr.11 VB>' para correr- en busca del amor.

En el m ism o departamento viajaba una mujer. -Una
dama «de' buena casa», a· juzgar ¡por su indurnentarla.,
Bonita tamoíén, con una belleza .rneridional, que evo-
'c!lba tierras de sol y cielos de añil. .

El príncipe, alejando sus preocupaciones,' empezó a
fijarse en ella. Seadivinaba en seguida que eraextran-
.jera. Su tipo distaba mucho de parecerse al tipo rubio
_.Y Iuerte de las walkvrias norteñas. Además, hojeaba
revistas francesas e italianas, y alguna v<lz intentó
.entenderse en aquellos dos idiomascon algún empleado
del ferrocarril.
· Revelemos de una vez su personalidad. Era. ita liana.
y se llamaba, Elena, di Ris50. m asunto que la ,llevaba
a Rusia. era. tan secreto, ·que ni ellaa si. misma se atre-
vía a declarárselo. '.

Cambiaron en el tren algunas palabras en francés.
Y, sin más incidentes, Jlegaron a la Jrorrtera rusa, don-
de loo dos debían apearse.

Ya en el andén, donde' Fedor, el jovia! asistente del
principe, se bacía cargo del equipaje de éste, Se des-
pidieron. -

'-Confío, «signora- -dijo el pr.íncipe - que volve-
rem.o,5 a veril os en San Petersburgo... ' ,
. -Yo así lo espero Iambién.. Pero, a todo esto. us-

í ed no me conoce aún ...
.:..Cambiaron- sus t.arj,etá.s.

En el andén apareció en aquello" momentos, dpsli-
zándose corno nna som bra pegada a Ias paredes, una
figura siniestra', h del misterioso Orloít, jefe {le una
asociación secreta. que realizaba, .H espaldas dé la .po-
licia, la. trágica política del revólver.

Y algo .muy extraño sucedió entonces, Orloff l' Elena
di Risso cruzas'on entre si unas m iradas rnuy signiñ-
ca ti vas, y un instante después,' 1,(\dama, sim ulando un
'gran "atolondramíeruo, subín al vagón, bajabu otra' vez
al, andén, volvía a subir al vagón, -buscrindo por todas
paptes algo" que nunca dehia vaparecer.

El prmcipe, 'que 'ya se disponía a .marcharse, se acer-
có de nuevo a ella:
-¿Ha perdido' usted algo P
~<;í, sí.. me fa1l" mi bolso de mano ... mi billete ..

m i pasaporte.. .
Buscaron 'los {los algún tiempo, con resultado nega-

tivo. Al fin desistieron. El príncipe Boris tuvo una
idea: .

.....:L~ queda- a usted un medio, telegrafíar al cónsul
de su país y esperar aquí la contestación ....

-1·Pero eso no puede serr.; ¿no comprende usted? ...
Voy de 'viaje y no puedo ,perder tiempo ...

-Q uizá ;yo pueda hacerle atravesar la Irontera ...
Pero es arriesgado. Si.me descubriesen tendría que
hacer un viaiecito a Siberia ...

-¿ Qué es lo que se.'le ''ha ocurrido?
-Voy a intentar hacerla pasar por mí esposa.
Y. volviéndose a su asistente, Que se conservaba a

respetuosa distancia, le dijo,
-La señora es m i e s p o s a . . ¿ Entendido ? .. Si apre-

cías )a, piel, pon un candado a. tu boca.

Nin~nnas dificultades se presentaron en Ia aduana.
El prisaporte de' Boris Kurbsky, extendido al salir de
Rusi a , estaba a. nombre de él y de su esposa, puesto
que había ido R· casarse a .París. Ninguna duda ,podí"
quedar a - los empleados 'que, por otra parte, bastante
preocupación tenían con inclinarse y saludar reveren-
temente al avudante del Zar.

E! peligro estaba pasado. Boris, dispuesto nueva-
m ente a despedirse de su linda compañera de viaje,' 'se
inclinó ante ella, .

-Abora, «princesa Kurbsk v», está usted en tierra
rusa. '

Aún no había terminado de decir estas palabras.
cuando un nuevo personaje se acercó a ellos. Era un
viejo militar ruso, de luengos bigotes canos ~~.de rostro

- surcado de arrugas ,el general Koloboíf, jefe de la
Guardi'a Imperial. Joviaí ,v campechano, era para sus
oficiales un padre más que un superior. Sabía, como
todos, que Boris había .ido a. Prirfs a" 'COntraer matri-
m onio, y al verle en crrmpañ ía de .una dama, no le

quedó ninguna duda de que había realizado su pro-
pósito'.

-¡' MUJ' bien, pillasí.re l - le dijo, poniéndole en el
hombro una de sus recias ·manos-. ¿ Conque vuelves
a casa con ,tu mujer y no dices nada a nadie?

Boris no podía disimular su turbación. El generar;
sin reparar en los apuros de su subordinado, se in-
clinó ante Elena di' Risso con ta galnntérja de,111
viejo abate dieciochesrn . ,

-Perm,'itallue que me IPre~~enLe, t::::'ilüra.. 't;eneral
Koloboí'r, ·un buen a.ruigo de ::'11 marido.

Elena le mirabn sonriente, al parecer sin entender
sus palabras. Boris se .a.pr.esnró a aclarar;

-]~a ... .mi mujer no sabe ruso.
El tren que debía salir para. San Pctersburgo t~nia

'tomadas toda-s las Iplazas. Koloboí'í llamó a Boris a
una ,parte, y los dos hombres cuchichearon un mo-
mento .. Después, mientras el general salía. a dar al-
gunas órdenes, Boris lo dijo " Elena,'

-E l g'eneral se ha ernpr-üado en cedernos Su com o
partimento.. De modo que hasta San Petersburgo ha
de resignarse usted n ser .1IJ i esposa.

-.Pero hastcl. San Petersburgo nada más, ¿ verdad P
-N ada más. En cuanto Ilegucrnos il la estación, us-

ted tirará por un lado' y J'O por otro.
Se puso e] tren en marcha. Duranle el dial la si-

l.uación entre los dos (espOSOSlI fue tolernb!e. Pero al
llegar la. noche empezaron los cónñletos. El compar-
timiento que les .hnbía cedido Kolnboff constabn : de
dos literas. Era. preciso acostarse com o un m atrim o-
nio «de verdad».

Boris ,pensó que quizá él podría pasarse la noche
en el ,pasillo contemplando él .guiñar de Ias estrellas
y el armiño de los ca mpos nevados. Pero al abrir
la .pucrta. del compartunonto- para poner en práct.icn
'lo que habia peusado, se encontró de manos a. boca
con el general Koloboff, que montaba su guardia a
la puerta de la Cá,Ill::UH, nnpcial. No tuvo m ás rem e-
dio que sonreirle con una sonrisa. de conejo y volver
a entrar.

¿ Qué hacer? ¿ Cómo hallar solución al problema?
Al fin se acordó que Boris saldría a, paaillo con <JI

pretexto de fum ar un cignrro , .mientras tanto se
'aeostar ía.-E lena en 'la. litera de abajo, y cuando él
volviese. lo hn ría en la de arriba'; sin encender la
luz. .

As¡ se hizo. Y los dos, fa,tigados por las largas
horas de viaje, se quedaron profundamente dormidos.

Cuando se despertaron, por la .maüana, el tre11 se
acercaba a San Petersburgo. -Boris. con 'mil trabajos,
se vistió su uniforme brillante de oficial de la. Guar-
dia, mientras que Elena, encajonada también en su
litera, se entregaba ala complicada labor de un toca-
do femenino.
. 'EI tf'OnY()~{ iba. reduciendo su -marcha, y se detuvo

en la .estación de San Petersburgo. Elena y Boris
respiraron. Al fiÍl iban a poder separarse,' iban a de-
[ar caer el telón sobre su sainete matrimonial.

.Pero cna ndo pusieron el pie en el estribo del coche,
Boris palideció. En el andén acababa de divisar un
g'l:npp de oñciales, vestidos con un iform es iguales al
I;II.vo.. 'los cuales, sonrientes, con sonrisás un poco bnr-
IOn:18, sostenían en sus m anos sendos ram os de flores.

El príncipe se a.Pl'O X i111Ó haata r07.::I1' el i oído ...de su
compañera de viaje:

-Son m is camaradas de' la Guardia .. No hay m ás
remedio que proseguir la comedia."

Se apearon. Los oficiales, presididos por Koloboff,
se aproximaron JI los ;1lbrtn ll,aron con sus felicitacio-
nes. De entre el grupo se desuácó un viejecito menu-
do y simpático, que.. sa'ludando -cordiaímenté a Ele-
na, le diio en francés . _'

-Querida sobrina.. SOl' el .barón Basilio Andrenoff,
tío de su ·arnado Borís.

En un .mornento Que los abrazos y los apretones de
manos le permitieron el uso de la palabra, el príncipe
se· apresuró a decir .

=-Bueno, nosotros estamos ca.nsados.. Con el ¡per-
miso de ustedes nos vamos al hotel.

'-¿üimQ al, 'hotel? - grritó el 'barón. Andrenoeff-.
j De ningún .modo, .sobrino l j O s venís a m i -C8.s.a.!J Allí
pasaréis 'la. luna de m iel!

Boris sintió 'que 'le ñaqneaba.n las piernas.
Se deslizaron das Iinras, llegó la noche ... y los «re-

cién casados" no 'habían podidosustraerse aún a Ias
atenciones de la Guardia, Imperial. •

Cuando terminó la cena', en lamansión del barón
Andreneff, éste y el general Kolobaff hicieron pasar
a Borís y a. Elena' a. una sala donde esperaba un
champaña de ·honor. Los oficiales formaron en dos
filas junjo a. la puerta, y la pareja pasó ante ellos sin
saber si debía .reír o llorar. .

-¡Viv.an Ios novios! - gritó Ia -Gnardia en pleno
cuando .estuvo ante las copas donde se desbordaba el
cham paña. I

Kolobotr, con una llama de malicia ingenua bai-
Iándole .en los ojos, se dirigió a Ios «uovíos- ,

-Següíl 'las ' costumbres rosas, es precisodulcificar
el vino "con un beso 'de Ia novia ...

Comprendió Boris 'Y, ,muy azorado, 'rozó apenas
'con sus Iabios Ios labios de Elena.

-¡ Un' "beso rnás substancioso, 'Por Dios! - ordenó
el general con su voz de trueno-. i No . es aSÍ cóm o
se besan ·los recién casados! .
.: Fné 'preciso '¡'oesarse «con todas las de. la ley"y, por
último, para ·~nao] de fiesta, la pareja fué acompa-
ñada hasta su al coba , a la puerta de la. cual se des-
pidió la eomitiva.
, Se reproducían ahora los mismos apuros que en
el Iren, p_ero en un marco .mucho más amplio, eso sí.
Le quedaba a .Boris .la esperanza de que pronto es-
taría desierta la salita que se extendía. ante la puer-
ta de la alcoba, y entonces, sin ser visto por nadie,
élcorre·ría a esconderse en otrahabitación.

.Pero estaba vísto que la fatalidad sehabía vuelto
contra él. El barón Andreneff y el general Kolobof!.
jugadóres empedernidos, habían decidido terminar. en
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aquella salita, precisamente, unapan.ida de ajedrez
que tenían empezada. Y sólo al cabo de muchas ho-
ras pudo Boris realizar su propósii» de dormir lojos
de la habitación de Elena.

Por Ja mañana, cuando 00 'despert6, la prirucrn
pregunta 'luó hizo Borís a su asistente, ruó',

-!, l la scñorita j

-Ha salido.
-d Hit salido, dices, annua l P ¡ Estás borracho!

'erdón, mi teniente ... pero ha salido.
Boris se vistió rápidamente y e puso' a pasear por

Ia sala. dominado 'por 'la impaciencia. o tuvo, sin
embargo, tiempo de desesperarse ruucho,pues a los
!lOCOS minutos apareció mena, tan onrient como de
costumbre.

-¿Cómo es eso? - seapresuró " \Íl'ilguntllTlc el
príncipe->. ¿Se ha atrevido usted a salir sola. IOn una
ciudad desconocida ?

-':'No'lie salido sola ... -,;- mostró 01 Baedecker que
llevaba en la enano. ,

-De todos m odos, lo juzgo una imprudencia. Em -
pezaba a estar realments impaoiente por BU 'lar-
danza.

-¿Do veras se ha ,Preocupado usu-d por mí?
-De veras.
~¿ y por Qué?
-Porque ....
El teniente Boris se detuvo. Después n üntlló ,
-Lo que pensaba en broma ha sucedido, Elena ...

Creo que empiezo a enamorarme de usted.
-r-l No une diga usted eso, se ;10 ruego-.., 1Me ator-

menta al uablarmo ast 1
-¿J)cro.:. qué obstáculo hay para que 1\0 podamos

a marnosP
-No hablemos más de este asunto. Es un favor que

le pido.
y .por la frente tan clara de Elena, pasó una SOIlI-

bra ...
Aquella tarde, el príncipe Boris estuvo en el Pa-

lacio Imperial ,para hacer acto de presencia ante el
Zar. 'I'uvo con el poderoso Emperador una breve en-
trovista.' l' después, con. un gesto de tristeza, volvió
a casa de su tío, el .barón, donde J~lcna le esperaba.

-Nurstro juego' ha. ido demasiado lejos, Elena ...
Es preciso que nos separemos .

-d Qué ha sucedido?
-Su Majestad ha expresado el deseo de conocer •

m i esposa .
-dY bien?
-Habré mentido a todo 01 rnurido, pero no puedo

mentir a mi Emperador. Asi es que debe ustedmar-
.charse inmediatamente ...

H iz o una pausa" y continuó :
- ... O casarse conmigo .
Se miraron, Elena bajó los ojos, - ' : l Boris, nervioso,

empezó a. pasearse por la habltacián. De pronto se
detuvo. A·cabwba. de descubrir su retrato bajoun
ramo de flores. Entonces, con aquella impetuosidad
que era 'la característica de "su temperamento, corrió
hacia Elena, la, cogió en ·sus 'brazos' y empezóa dar
vueltas con ella. 'Com o un l-oco, mientras gritaba dcsaro
radamen te , ., .

-,-¡ S'oy feliz, Elena, sor feliz!... 1Bajo un ramo
'de ñores acabo de descubrir la felicidad!

Le resultaba estrecho 'el marco de la habitacióu. )'
salió con Elena a la salita. En ella estaba su tío, que
,~I verle llegar de aquella. gtlisa, le preguntó asns-
tado .

-¿Per.n es que te has vuelto loco?
, ~I Loco, 'sí.. de Ielicidad L. ¡NIe caso, tío... me

caso!
-r-d Que te casas, dices v.. ¿Pero.. con quién?
-¡.Con m i m ujer!
El barón de Andreneff creyó que en erecto su so-

brino se : había vuelto loco. Pué preciso explicárselo
todo varias veces para que lo comprendiese, Enton-
ces se convirtió' en su aliado, y gracias a su ayuda.
la boda' pudn celebrarse secretamente, sin brltlantcx

'y 'sin pOÍlipa, pero más vemocionante con aquel sello
de dulce inti midad.

.. Al día siguiente, Bnris dió por terminadas sus va-
caciones y, dejando sola .a .Elena, 'se Iué, aPalacio a
reunirse con .Ja Guardia, Elena, que 11} 'había .. des-
pedido con a mor y con ql'epía, se entristeció en
cuanto se quedó sola. Estuvo un rato pensativa, l'

. después, como" obedeciendo .a un impulso más' Inerte
'que su voluntad, se acercó al aparato del teléfono. En
el aparato que respondió 'a su llamada apareció 'a
cabeza. sombría y siniestra de Orlnff'. Habló ella,

-¡[Po,' favor, Orlotr.; )'0 'quisiera volverme atrás ...
No puedo seguir por este camiño.. no puedo ..

-¡ Usted obedecerá! En caso contrario, ya sabe lo
que la. espera. .

-dcPero.. no soy libre de retirarme si ya no me
condene seguir en 'esa asociaciún P

-1 No L. Y venga usted ahora mismo, que tene-
mos que hablar.

Elena se vistió y salió. Tomó un coche. Un )lOCO
después se apeaba a la puerta de una casa de mise-
rablo apariencia situada en uno de los barrios extre-
1110S{le San Petersburgo.

Entretanto, Boris, al presentarse en Palacio, había
sido recibido por el general Koloboff con un g'esto
malh nmorado ,
berse dejado engañar. Ella, un ]lOCO inquieta, le pre-
guntó en Irancés, como siempre,

-¿Qué horas son estas de presentarse, teniente?
¡ Esto 'es una falta contra la disciplina, que ha de
castigarse!

El pr ínoipe aguantó a pie firme el chaparrón. El
general, atusándose fieramente sus bigotes, continuó,

-1 Márchese a su casa y quédese en ella. arrestado
h asla nueva orden!

Empezó Borís a comprender, y sonrió. Se trataba
de una de las bromas a que era tanañcíonsdofedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAel jefe
ele la. GO'a rdia., Este, bailándole la risa en los ojos,



mientras procuraba acentuar1a adustez de su sem-
blante, añadió:zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

_¡ La guardia de usted está al lado deSu esposa1
¡Es el deber de todorecién casado!

y rompió a reir, incapaz de seguirse sosteniendo en
aquel plano de seriedad,Boris, riendo también, giró
sobre sus talones Y salió a Ia calle, tan satisfecho
como un colegial que se dispone a hacer novillos.

Cuando llegó a la puerta de su casa, vió a Elena
subir al coche, y ledió un vuelco el corazón. ¿ Adón-
de iría? ¿\Por qué había esperado que él saliese
para pasear por la ciudad? Una sospecha se clavó
en su alma, como una espina, y, tomando otro coche,
la siguió.

La vió detenerse en el urobral de una casa misteriosa,
mirando a todos lados comotemiendo que alguien
la hubiese seguido, y_ después, deslizarse rápida en
el ínteríor.

Boris, sin vacilar, entró .también. Venia deslum-
brado de la calle, y al .príncipio nada pudo distinguir
en la obscuridad en que se sumíael' zaguán. Poco
a !poco,de Ias sombras empezaron a surgir las for-
mas. El príncipe observó con sorpresa que esteba en 'la
entrada. de una especie de cueva profunda, al final de
la cual, allá en e! fondo, había una puerta cerrada.

De pronto, sintió ruido de pasos, 'Y apenas tuvo
tiempo de ocultarse en uno de los rincones dela.
cueva, ,pegándose 'bien a la pared y con teniendo la'
respiración. Dos hombres, vestidos pobremente, pa-
saron ante <él, llamaron con los nudillos aIa puerta
del ,fondo, y cuando lesíué franqueada, entraron en
una pequeñapieza, donde, a la 'luz de un quinqué de
petróleo, se veía a 'un hombre sentado ante una mesa y
a otras muchas personas rodeándole, unas sentadas,
otras en pie.

La puerta volvió 'a cerrarse. Boris, cada vez más
ínqoíeto, se acercó a ella, andando de puntillas, "
por una rendija miró ávidamente lo 'que sucedía en
el interior. De pie, ante ta mesa, como ante un tri-
bunal, Elena sufría al 'parecer 'un interrogatorio, Un
'hombre que hablaba con ella era el siniestroOrloff

Digámoslo de una vez.. Era el.miedo, el terror a
la venganza 10 que había hecho de Elena di Risso
un agente de aquella Júnta que conspiraba en la
sombra.'

Boris fué rpercibiendo alg unas palabras. Lo que
más le sorprendió era que Orloff se dirigía a ella en
ruso, 'Y que ella le contestaba en el mismo' idioma,
a pesar de que la joven siempre ·había asegurado no
entender ni una palabra del idioma de su marido.

H.ablaba Orloff:
-Hasta ahora Iba cu-mplido usted ¡perfectamente

nuestras instrucciones. El conocimiento conKurbsky ...
su estancia en su casa ... después la boda ... todo ha
salido muy bien ...

Elena callaba, mirando al suelo. El jefe de la banda
prosiguió:

-Pero ahora, pareceque enotívos particulares la
alejan a usted de sus deberes.

-Yo obedecí siempre ciegameute.'. No hice nada
para perder la confianza de ustedes ...

-Vacila usted, Eso, entre nosotros, es ya, una falta
grave ..y ya sabe usted cómo castiga 'las faltas este
trlbur.al.

Elena tembló, Comprendía que si se volviese atrás,
no habr ía ,perdón ,para ella. La.muerte la seguiría a
todas partes, aunque se escondiese en las entrañas
de Ia ·tierra. AdvirtiÓ su estado de ánimo Orloff y,
dulcificando .un poco el tono de su voz, continuó:

-En su mano está volver a ganar nuestra.confían-
za.. El sábado por Ia noche 'la espera el deber más
difícil. .. <11 más peligroso también ...

Murmuró unas palabrasy le entregó una tarjeta de
invitación. La tarjeta de invitación decía así:

«La condesa de Zotow tiene el honor de invitar al
Príncipe Kufbsky y a su esposa a su recepción en ho-
nor de Su Majestad Imperial, que tendrá lugar el
próximo sábado a las diez de lanoohe.»

Boris advirtió que algunos de los miembrosde 'la
Junta se Ievantaban y huyó apresuradamente.

No podía dar crédito a lo que acababa de ver y de
oír. Le parecía que había soñado, 'quetodo aquello
no era sino una. angustiosa ,pesadilla. Horas y horas
anduvo vagando sin rumbopor 'la ciudad, hasta que,
rendido, cuando yahabía cerrado 'la noche, volvióanmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
su «asa.

Bien ajena a los pensamientos de él, Elena le espe-
raba en el lecho, y cuando le oyó Ilegar, se Incorpore
en las almohadas y'le dijo con Ja más amable de sus
sonrisas:

-¿Ya has terminado la guardia?
Boris no contestó. La miró con odio, con desprecio,

con ira, Iurtoso, contra ella y contra sí mismo por ha-
-¿ Qué tienes, Boris? ¿ Por qué me miras así?vutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
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-i Háblerne usted en ruso!
-No te comprendo ... ¿Qué quieres decir?
-1 Hable usted en ruso.,; como hablaba ante 5~S

compañeros!
Comprendió entonces Elena, " quedó horrorizada.

Toda su felicidad, toda su vida se derrumbaban, como
al soplo del viento un castillo de naipes. No supo qué
decir. N o supo más queIlorar.

Boris, entretanto, se ,paseaba agitado por la habita-
ción, y de vez en cuando se detenía ante ella para
lanzarle a·l rostro lluevas injurias:

-i Que infamia L.. i Haber interpretadozyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAesta burda
co-nedía t IQué asco! .

-Te lo suplico ... déjame explicarte ...
-1Hay cosas 'que no tienen explicación!
Cuando le vió un poco más calmado, ella, llorando,

le dijo'
-Te he engañado. es verdad, Boris ... te he engaña-

do en todo ... menos <In una cosa ...¡Te amo!
-r-l Mientes .. .míentes t
-1No, Boris ... te Jo juro que es verdad!
-r--l Men tira! ¡Todo mentira!
-r-l No es m entira, no, no es mentiraL. Oréeme, Bo-

ris ... mi amor no esmentira. ... Fué el miedo, un miedo
loco, 10 'que me llevé aUL.

¿ A que seguir 'hablando? El no la. creía; rendido.
vencido, se había dejado caer en un sillón y había
escondido la cara en las palmas de sus manos.

Y así P8SÓ toda la noche. El sol de la mañana si-
guiente ,le sorprendió a élen 'la misma postura; a
ella, llorando a .los pies de la cama.

Boris' se levantó, .y directamente se fué adonde es-
taba el aparato .telefónico. Adivina.ndo su intención,
corrió Elena hacia él y loabrazó Ilorando, pidiéndole
que no la denunciase. La rechazó el.príncipe brusca-
mente, 'Y conteniéndola con una mano aferrada ,a sus
muñecas, habló:

-Haga el favoL. con el jefe superior de policía ...
Un empleado de la J.efatura se 'puso al aparato.Bo-

riso le rogó:
-Dígale al general 'I'runhoff que tenga la amabili-

dad de ponerse alaparato.. un asunto importante ...
El general Trunhoff, jefe superior de policía,despa-

ohaba en aquellos instantes su correspondencia. Era'
un hombre seco y rígido .. Lo más saliente de.su per-
sona eran sus ojos; unos ojos penetrantes, quedaban
la impresión de Ilegar rrasta el alma. de Ios que su-
frían sus fríos interrogatorios.

Cuando el empleado le transmitió el ruego deBoris,
el general se puso al teléfono:

-Dígame, .príncipe ... ¿~n quépuedo servirle?
-Suplico a Su Excelencia se sirva. recibirme inme-

diatamente. .
-¿Por qué no,a.migo mío? Sabe usted quesiempre

estoy a su disposición.
-Le pido permiso par.a llevar conmigo a .mi esposa

Es un asunto que a ella .Je concierne directamente.
-Vengan 'ustedes cuando gusten. Les espero.
El príncipe colgó el auricular y se volvió a Elena:
-Arréglese usted. Dentro de una hora tenemosque

estar. en la Jefatura de Poltcía.
Una hora después, en efecto, esperaban en la ante-

sala del despacho del general. Muy severo, Boris dijo
en voz baja a su esposa:

-Ni una palahra.. ni un ,g·esto... Pienseusted que
estamos ante 'Ia ¡puerta de la poderosa policía.

Un empleado 'les franqueó la puerta del despacho.
El general se levantó'Y sadió a recibirles, muy cordial-
mente: .

-¿ Su esposa es francesa, verdad?
-Es italiana, Excelencia.
-1 Ab, sí, italiana! No recordaba bien ..
Se sentaron .frente al jefe de policía, cuya sonrisa

excesivamente afectuosa no sehabía separado de sus
labios.

-¿De modo que deseaba usted hablarme de un asun-
to importante?

-Se trata-de m i esposa
-¡Ah!
-Quería pedirle un pasaporte .paraella.. Necesita

salir cuanto antes paraParís. .
-Por una insignificancia corno esa no tenía usted

que molestar a su esposa.
Mandó extender-el pasaporte, y se 10 entregó. Des-

pués, siempre amable, siempre sonriente, acompañó
311 matrimonío íhasta la .puerta. Al dar la mano a
Elena, Ia miró con una de aquellas miradas suyas que
turbaban a Jos delincuentes,ry volviéndose a Boris le
preguntó:

-¿,llfe ha dicho usted que es francesa. su esposa,
verdad?

~N6, mi generaL Italiana.
-Sí, sÍ... ítalíana, va recuerdo., «Oapisco, signora,

capisco» .. ,
Cuando 'la puerta se cerró tras los visitantes, el ge-

neral 'I'rur.hoff se puso repentinamente serio y con una
de sus manos seacarició la .oarba. .

Aquel .mismo día, acompañada por el _barón Andre-
neíf', Elena tornó el tren que debía llevarla a París.
Cuando silbó Ja sirena. de la locomotora y las.ruedas
empezaron a rodar sobre 'los raíles, se sintió casi fe-
liz. iMiró a ta estación. En ella, viend-o partir el tren,
quedaba elbarón, aquel viejecito menudo y simpático,
que, al llegar Elena. a SanPetersburgo, se había apre-
surado a darle la bienvenida.

E] expreso iba dejando atrás Ias últimas casas de la
ciudad y se adentraba. en elcampo. Cuanto más se
alejaba, más '<lx.perimentaba Elenaaquella -sensación
de alivio, de ingravidez que 'la había asaltado al arran-
car el tren. Se consideraba libre para. siempre de
aquella terrible .asooiación que la había, tenido prisio-
nera entre sus tenti>cul-os de.pulpo. Y sonreía al pen-
sar que en París ernpeza ría vida nueva, y que, pro-
bablernente, Boris notardaría en ir a reunirse con
ella..

Se enoonbraba en",1 pasillo, contellllJlando el paisaje,
De pronto sintió un malestar, una nerviosidad extra-
ños. Diría 'que alguien tenía sus ojos fijos en su nuca,
con una fijeza de hipnotizador. Tuv-o un presentimien-
to cruel, y se volvió.

Orloff estaba allí, a su lado, contemplándola con el
frío mirar de sus oj illos acerados .

-¿De viaje, eh?

", C:I. LCU; '.. n
-r--l Si, de viaje! - rsapondió Elena. resueltamente,

como sintiéndose másfuertefedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAen aquel ambiente cos-
molita del expreso deIujo->, iMe voy a París! .

-¿Entonces, ha olvidado 'usted sus compromisos?
-r--l'Puede usted matarme, pero no meobligará a "01-

ver a. San Petersburgo!
-Lo siento ... iMe veré precisado aaniquilar sin pie-

dad a quien Ie impide a usted obedecer nuestras ór-
denes. ,

Orloff había dado en el .olanco. Sinceramente arre-
pentida de su debilidad antigua, Elena hnbiera anos-
trado la muerta a ntes .que volver a la siniestra asocia-
ción. Pero era la vida de su amado la que corria peli-
gro. y la joven sabra que Orloff era capaz de todo ...

Llegó la noche de lañesba en el ,palado de la Con-
desa de Zotow. Toda la nobleza de SanPetersburgo se
había congregado allí, y bajo las lámparas innumera-
bles r.rillaban 'las joyas de Ias mujeres y Ias condeco-
raciones de los hombres.

Contundida entre 'los grupos, estaba Elena.
Bruscamente cesaron las risas y cuchicheos en el

salón y se ,hizo un silencio sepulcral. Y en medio- de
este silencio, un criado de librea anunció .

-1Su iMajestad el Zar!
Atacó la orquesta <11 himno nacionel, y el Zar avan-

zó erguido entre las filas de invitados, que respetuo-
samente se inclinaban a su .paso. Trasel Emperador
caminaba Boris, y detrás el general Trunhoff, jefe de
poticía.

(Para ninguno de estos dos hombrespasó desaperci-
bida Ia presencia de Elena en el salón. En cuanto el
Soberano se detuvo a hablar con 'ladueña de la casa,
Boris, seguido de cerca por la mirada .penetrante del
jefe de policía, corrió al sitio donde estaba Elena. Pero
era muy comprometido el salón para semejantes con-
versaciones; y Boris, después de 'bailar unos enantes
pasos con su esposa, salió con eJJa al ja'rdin.

Ya allí, no pudo contenerse.por más tiernpo :
_¿ De modo que mientras yo la creía en ;Parls, usted

volvía aquí para hacer algoabominable ? _
-No podía hacer otra cosa ... De Joc-ontr.ario, 'le hu-

bieran matado a usted.
Boris la. miró, ~' en la Juz .Jímpida de sus ojos adi-

vinó que decía. verdad:
-Me dijo usted que .me quería.¿Era. usted sincera

al decirlo ?
-Es lo único en que no le he engañado ..
-Es preciso que te marches ahora mismo, Elena ...

antes de que te vea el jef.e depolicía.
Pero el jefe de policía lo 11albía visto todo,J' cuando

U11 poco después el príncipe. volviósólo a buscar <11
bolsito' de Elena que había dejado olvidado en el jar-
dín, el general, Trunhoff se·10 entregó con la más me-
losa de sus sonrisas. .

Inquieto, salió Boris ... y e, coche que con Elena es-
peraba. aIa puerta había desaparecido. La buscó por
todas partes, preguntó, inquirió, pero nada pudo ave-
riguar. Cuando volvió a su casa, recibió Ia visita del
general Truoooff, que, sospechando de él, venía a de-
tenerle. Casi almísmo fdempo, se enteraba por media-
ción de su asistente de' que Elena había sido raptada
por OrlofI. Así, cuando el jefe de ¡policía le detüvo, él
le dijo: .

-~re permito rogar a_Slu Excelencia que se sirvade-
jarme en libertad ... Mecompromato a volver dentro
de unas horas. ¡Mi palabra. decaballero y oficial del
Ejército·!

Dudaba aún el general, pero viendo que Boris se
disponía a. quitarse la vida si no se le coucedía lo que
pedía, accedió alñn, y los dos Juntos, seguidos de una
fuerte escolta, se encaminaron a la 'cueva donde ce-
lebra ba sus reuniones la sociedad secreta. Pero llega-
ron tarde. pues Orloff había .huído con sus partidarios
y su ,prisionera. Lo siguieron desesperadamente,y al
fin consiguieron darle alcance muy lejos ya de Ja ciu-
dad.

Entre perseguidores .y perseguidos se entabló un vio-
lento tiroteo, que dió por resultado la" muerte de Or-
loff 'Y de .algunos de sus compañeros. 'Elena, milagro-
samente ilesa, corrió a refugiarse enJos brazos de su
marido, y éste, olvidando que estaba detenido,olvi-
dándolo todo, subió ,al coche con' su esposa ypartió
al galope.

Uno de los agentes de policía que allí se encontraban
trató de detenerle, pero el genera.'I'runhoff, muy hu-
mano, le contuvo con un gesto:

-Déjeles que sevayan.. Bien ganada tienen la fe·
licidad.

Algún tiempo después, lejos de Rusia, en ciudades
'luminosas donde la vida ríe hajo el sol, Boris y Elena
olvidaban la angustiosa pesadilla y realizaban su sue-
ño de vivir exclusivamente para su amor

FIN
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Este film sonoro
que cautiva

al' espectador'

es un [ílm sonoro Paramounl

Un éxito

Un triunfo.

, Éxito y triunfo ,
pertenecen a

CHEVALIER

el jilm sonoro
en COLISEVM

\

PA-RAMOlJNT

~;HOY jueves empieza la cuarta semana
. de proyección- de

-

Laicancíón de París
, .
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Renée AdoréezyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

R ENÉEzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAAdorée nació en Francia (i,ille)
el día 1 de septiembre-de 1&99. Su
infancia transcurrió en un ambiente

un poco desquiciado, en ese ambiente de vér-
tigo del circo, ya que sus padres eran artistas
circenses. Su madre tenía fama como ecuyére
y su padre era un clown graciosísimo que
habla cosechado infinitos aplausos en las me-
jores circos de iEuropa. Se conocieron en una
tournée 'que hicieron junios IJar Alemania,
se enamoraron y se casaron. Los negocios
iban bien y su padre adquirió un grau circo
ambulante 'que recorrió todas las poblaciones
de Europa.

Desde muy niña su padre le enseñó los
secretos de su arte y pronto formaron un nú-
mero de acróbatas los tres. Pero conforme
Iué creciendo su afición por la danzafué mos-
trándose y a los catorce años debutó como
danzarina de bailes exóticos en el circo de su
padre. ,

Cuando Alemania declaró la guerra a B-él-
gica, se hallaban en Bruselas.

La invasión alemana les obligó a huir,
abandonándolo todo, hacia Francia.

D-espués de haber transcurrido dos años de .
aquella desdichada fecha, tuvieron 'que aban-
donar Bruselas, confundidos con los batallo-
nes de soldados 'que mícíaban la retirada, en
unos infernales trenes militares y 'soportando
ella una terrible fiebre, producida por unas
anginas 'que se le habían declrarado días an-
tes.

'En Francia, su .padre consiguió reunir al-
gún dinero que les sirvió para 'embarcar con
rumbo a (Inglaterra y de allí a Norteamérica,
donde continuaron su vida errante de artis-
ta-s de circo.

En 19120, hallándose 'en Los Angeles, se le
presentó la ocasión de actuar ante el objetivo
en una película de la Goldwyn, y teniendo
como «estrella» a Tom Moore.nmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
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RAQ UEL ~ELLER
en

La mujer del Torero

Se entusiasmó con su debut en la pantalla,
y ya no 'Pensó en volver al circo, aunque
luego tuvo 'que hacer algunas exhibiciones,
en no muy importantes teatros, de sus hai-
les, para no morirse de hambre.

Su nombre no tuvo resonancia hasta que
interpretó el papel de «Melisande», en «El
gran desfile». El encargarle este papelíué
debido a que King Vidor necesitaba una mu-
chacha que encarnase el tipode Melisañ de,
debiendo parecer lo más francesa posible,y
así corno otro director oualquíera hubiese
aceptado la' primera. «estrella» 'que la casa
productora le hubiese propuesto, él, en cam-
bio, prefirió buscarla por su cuenta, no sin
antes desechar varias actrices de fama 'que le
habían sido recomendadas y que a su juicio,
«quedaban» demasíado «flappers», para el film
propuesto. IEntonces se acordó de ella por dos
motivos; primero, por el antes mencionado,
y segundo, porque ella era netamente france-
sa y esto le ahorraba cousidereblemente el
trabajo de obligar a la actriz de adaptar la
psicología y el carácter de una muchacha fran-
cesa del tiempo de la guerra. «A King Vidor,
le debo toda cuanto soy» ~ dioe Renée,y
«le profeso un cariño y una admiración 'sin
limites». ,

Sus últimas creaciones son «Gesto de hi-
dalgo» ; «Los cosa-cos», con John Gilhert»¡
«Amores prohibidos» y «El pagano de Tshiti»
con Ramón Navarro.

La casa del oecino

EL ilustre escritor americano F. Hugh
Herbert, reconocido escritor de esce-
narios .y autor de varias comedias, ha

escrito especialmente para IEddie Quillan, el
famosa «Chatillo» de la casa Pathé, una sim-
patiquísíma- comedia llamada «Noisy Neingh-
bors» (La casa del vecino), donde toda es
alegría, encanto y placer, propor-cionando Ed-

TEATRO
HOY

y TODOS LOS

die a todos sus admiradores un ratode ver-
dadero regocijo y expansión espiritual. Junto
con «Chatillo» trabaja 1a hermosa ATherta
Vaughan, 'quien desde hace años disfruta de
un sólido prestigio en Hollywood. Eddie está
proclamado como uno de los comediantes más
hábiles del lienzo ciuematográfíco, y no hay
duda que todos los públicos de habla espa-
ñola admirarán al simpático «Chatillo» en la
colosal comedia «Noisy Neighhors» (lLa casa
del vecino), donde el arte, la perfección,e's-
cénica y el interesante argumento mantíencn
el regocijo y el interés de los espectadores.

rl No ha vivido usted alguna vez cerca de
unos vecinos 'que pasan 'el día cantando y la
noche bailando y riendo íl d No han sido nunca
sus vecinos una familia de comediantes hacia
los cuales usted no sabe 'si sentir a versión o
simpatía P Pues ahí tenéis toda la. familia del
maravilloso Eddie por primera vez unidos en
escena, divirtiendo, haciendo reír y sufrir a
todo un vecindario, captándose amigos y ene-
migos hasta convertirse luego uno de los hi-
jos, que esta vez 'es Eddie Quillan, en el hé-
roe de toda una ciudad.

Aquí priva lo español castizo

A 'Su regreso de Europa, ·el señorJ0-

seph [. Sohnitzer, presidente de la
Radio Pictures, halagado por la gran

acogida que 'Preparan los mercados del viejo
Continente a «Rio Rita», película de ambiente
netamente español, en la que la figura prin-
cipal es Bebé Daníels, ha anunciado que 'esta
Compañía filmará para los primeros. meses
del año entrante «Carmen»,que será tomada
a color y en la cual otra vez podremos ad-
mirar a Bebé Daniels en un tipo de española
castiza, con ·su gran mantón de coloresy su
clavel rojo en el tocado.

Queda demostrado, una vezmás, 'que estos
americanos se están volviendo locos con todo
lo que 'sea de ambiente español.

D r A S

Fox
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Pabellón de las Sales Liñnicas Dalmau '

NO DE~TV de visitar el Pa-fedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

. ,.,L bellón instalado
- en el Mirador

del Palacio Nacional, en -donde podrá
.apreciar las excelentes cualidades de las

Sales
Lifínicils Batlllu

PrOdutdo, nacional

para prepararla mejor 8110amineral de mesa
Depositarios exclusivos:

Eslablef!imienfo5 Dnlman OliVere5, S.A.
Paseo de la Industria, 14 B1ReE1 ONJi

I
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llDO
Cataluny9.

CINE
J u e v e s día 10, E S T'RE N O de

,

VENG ANZA
por

Dolores del Río
Producción de, Los Artistas Asociados

La vida azarosa y aventurera de los gitanos, con sus pasiones

violentas y su culto a la libertad, tiene en este film el vigor

de un aguafuerte. En el ambiente pintoresco, donde la indoma-

ble Rascha, habituada a tratar a los hombres como a Los

osos, encueñtra al fin quien le impone su voluntad de AMO.

Cada película una maravilla' de arte
.:.

LOS ARTISTAS ASOCIADOS
Mary PickfordfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA'j l~ITED Charlie Chapíin
Norma Talmadge f..A 1-' Douglas Falrbanks

T\RTIST~ D. W. Griffith
Gloria Swanson n -J,:). Samuel Goldwyn

}

Rambla Cataluña, 60 - 62

BAR C E L O N A I
Teléfono n." 71109zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAr: Telegrs.: "Utartistu"

~ HUECOGRABADO

"'i'-'l-' ftarIB. 13~,Barcelon4
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Chocolates

-

-Casa fundada en ltJOO
. ,

Chocolates de tipo familiar, puro, con almendra, con leche,
,gus~o francés, CaracasZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

• D e p ó s i to central» Manres.a, 4BAynmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA6- B a r c e lo n a •
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Jeanne Eagels, artista de laM. G. M., contempla satisfecha, su dentadura blanca y sana, y que limpia a diario con "Pasta Dentífrica Calbet"zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
y ,. Elixir Dentifrico Calber:


